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Prednaska 1
Morfologie jako lingvisticka disciplina

Studium jazyka obsahuje obvykle nauku
- o zvukové strance jazyka — fonetika, fonologie, ortoepie
- o pisemneé strance jazyka — grafémika, ortografie
- o slove — lexikologie, frazeologie
- o tvaroslovi — morfologie, tvoreni slov (derivologie)
- 0 veté —syntax
- o textu — teorie textu, textovd syntax, stylistika
(Marie Cechova)

Morfologie
vymezeni pojmu morfologie, morfologie jako lingvisticka disciplina; vztah
morfologie k ostatnim disciplinam

Morfologie je lingvistickd disciplina tvofici souc¢ast klasické gramatiky. Studuje
nejen typy morfémi z hlediska jejich formy 1 funkce, ale fadi se k ni 1 nauka o
slovnich druzich a jejich gramatickych kategoriich.

Sémantickd (formalni) morfologie zkoumd gramatické vyznamy a funkce
morfému.

Formalni morfologie zkouma kombinatoriku morféma (deklinace, konjugace,
stupfiovani).

Zékladni morfologickou jednotkou je morfém.

Morfém je nejmensi na sémanticke irovni dale nedé€litelnd jednotka jazyka majici
povahu znaku ve smyslu jednoty oznacujiciho a oznacovaného. Jinak feceno je to
nejmensi dale nedélitelnd jednotka, ktera nese urCity vyznam. Je to relacni
jednotka urcitelnd na zaklad¢ vztahu k sousednim jednotkédm.

= forma slova — vSechny jeho podoby / tvary, kterych se uziva ve véte (sklada se

z tvarotvorného zékladu a tvarotvorného formantu - viz nize)

» morfologie se ¢leni na dvé Casti:



= formalni morfologie — zabyva se tvary slov, jejich strukturou v roviné
morfologicko-morfematické — formalni tvaroslovi (jak se jednotlivé tvary tvoii,
jak se ohybaji)

= funk¢ni morfologie — zabyva se vykladem funkeci slov, slovnich tvart
v komunikaci a systému jazykovych prostfedkii — vyznamoslovi (jak se téchto

tvarl vyuzije ve véteé, jaké funkce miize mit tvar ve véte)

= objektem zdjmu morfologie jsou piedevsim autosémantika (plnovyznamova slova) -
zabyva se flexi (u jmen deklinace, u verb konjugace), ale i synsémantika

= slovo - nositel vyznamu, zakladni jednotka morfologie (jednotka morfematicka
i morfologickd); komplex morfému, ktery tvoii tvarotvorny zaklad (= ¢ast slova,
ktera je spole¢né vSem tvarim téhoz slova, mohou probihat alternace pfi flexi)
a tvarotvorny formant (= ¢ast slova, ktera se pfi flexi méni - podle toho, jakou napf.

osobu vyjadiuje).

Fonologie — Morfologie — Syntax — (Textova syntax) Nauka o textu — — Stylistika
| — Lexikologie — Tvoteni slov — Stylistika/
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Prednaska 2
Morfologicka charakteristika cestiny

Cestina je jazyk geneticky slovansky. Patii do jazykové rodiny slovanské (Sifeji
baltoslovanské a indoevropskeé).

Rodina sdruzuje jazyky podle jejich genetické piibuznosti.

Jazykovy typ sdruzuje jazyky podle shod v jejich vnitinim uspotfadani.

Typologii jazykd podrobné rozpracoval Vladimir Skalicka (Zur ungarischen
Grammatik, 1935; Vyvoj ceské deklinace, 1941; Typ Cestiny, 1951). Strukturni
lingvistika, jejimz zastdncem Skalicka byl, jasné prohlésila, Ze jazykovy typ je
intelektualni konstrukt, ktery jazykovédec do jazyka vklada, nikoliv pfirodnina,
ktera se v jazyce nachazi sama od sebe. O jazykovych typech mluvi uz romanticka
jazykovéda (Wilhelm von Humboldt), ktera vSak typ chapala psychologicky.

Strukturni typologie je nejpropracované;si a zaklada se na jevech vice rovin; tiidi
jazyky do péti typti:

Typ aglutinani — vyjadiovani gramatickych funkci afixy kumulativné
piipojovanymi ke kotenu, pficemz jeden afix ma vzdy jednu funkci (mad’arStina,
turectina).

Typ flektivni — vyjadfovani gramatickych funkci koncovkami (afixy), resp.
jednou koncovkou pfipojovanou ke kotenu, a to ¢asto pomoci alternaci, pficemz
koncovka mlize bézné¢ mit najednou funkci vice (slovanské jazyky, latina,
litevstina).

Typ izola¢ni (analyticky) — vyjadifovani gramatickych funkci dodavanymi
pomocnymi slovy (anglictina, francouzstina).

Typ introflektivni — vyjadifovani gramatickych funkci alternacemi uvnitt kotfenu
(hebrejstina, arabstina).

Typ polysynteticky — vyjadfovani gramatickych funkci kombinaci a slovosledem
plnovyznamovych slov/kofenti spojenych v jediné slovo nebo konstrukci slov
(¢inStina, vietnamstina).

V pojeti prazské Skoly je jazykovy typ idedlni konstrukt, ktery se nemusi plné
realizovat, ba ktery vilbec nemusi byt realizovatelny. Konkrétni jazyky se



jednotlivym typiim ptiblizuji, v jednom jazyku se zaroveit mlize projevovat typl

vic. Pfitfazeni konkrétniho jazyka k nékterému typu je otazkou miry.

Ceitina je povazovana za jazyk flektivni/flexivni, nebot’ v ni prvky flektivni

pfevazuji. V Cestiné se obménuji lexikalni jednotky pan a vézt ve vétach Veze

pana / Vezes, pane / pan vezl.
Nejdeme v ni ale 1 prvky typt ostatnich:

analyticky: gramaticka jednotka bude ve vété¢ Bude pracovat doma. Vyraz
bude zde nema Zzadny lexikalni vyznam, ale pfedstavuje jednotku
s vlastnim slovnim ptizvukem (stejné jako pracovat a doma), ktera dokonce
muize vystupovat na rtiznych mistech ve vété, a tim ji vyznamovée
odstinovat;

aglutinacni: v Cestiné jde napf. o uziti gramatické jednotky by ve vété
Pracoval by doma. (Ve tvarech by-ch, by-s, by-o, by-chom, by-ste, by-o
morfém by nese jediny gramaticky vyznam, oznacuje zpisob podminovaci.
Osobni piipony jsou flektivni.) Vyraz by rovnéZ nema Zadny lexikalni
vyznam, ale nema ani vlastni slovni pfizvuk a jeho umisténi ve vEté je
pevné regulovano. Nepodoba se zadné Ceské lexikalni jednotce, je to
gramaticky afix, ktery se v ¢estin€ klade za syntakticky vétny €len;
introflexivni: v CeStiné lze tento princip demonstrovat pouze na
okrajovych jevech nesoustavnych — napt. tele — telete, pritel — pratel, dale
proménou kmenového d v a se samostatnd pojmenovavaci jednotka pan
méni v ne zcela samostatny titul pan, proménou kmenového e v o se od
nepiiznakovych sloves nese, veze odvozuji slovesa nosi, vozi s ptiznakem
obvyklého d¢je;

polysynteticky: v CeStiné se takto tvoii ,telegrafické” vyjadieni ¢&i
vyjadieni ,titulkové™. Vyrazu Sparta Slavia jedna nula se rozumi
jednoznacné. Potadi nelze ménit, potadi Slavia Spatra jedna nula ma zcela
jiny vyznam, vyraz Sparta jedna nula Slavia vyznam vibec nemd. Tento
charakter v ¢estiné maji novinové titulky, zpravy na ,liStach® v televizi
apod.).

To, Ze CeStina jako jazyk flektivni vyjadiuji vétné vztahy tvarem lexikalnich

jednotek, a nikoliv jejich potadim, je vyhodné pro to, aby se potradek slov ve véte
uvolnil pro jiné funkce (CeStina této moznosti disledné vyuzila pro aktudlni



Clenéni vétné). Flektivni typ pfipousti, aby se podle gramatickych potteb ménila
nejen koncovka, ale 1 kmen (takovych ptipadi je v ¢estin€ spousta:

/kan/ x /kon-e/,

/tele/ x /telet-e/,

/louka/ x /luk/,
/jatr-a/ x /jater/).

Skalickovo uceni v Ceském prostiedi rozpracovavali hlavné Vladimir Popela a
Petr Sgall, v zahrani¢i naptiklad Weiss nebo Geckeler.

LITERATURA

Cechova, Marie a kol., Cestina — fe¢ a jazyk, Praha: ISV 1995, s. 21-25 (Charakteristika
¢eského jazyka) (nebo vydani novéjsi)
Cermak, Frantidek, Jazyk a jazykovéda, Praha: Karolinum 2001, s. 202—207



Prednaska 3
Morfematika

Zakladni morfologickou jednotkou je morfém.

Morfém je nejmensi na sémantické urovni dale ned¢litelnd jednotka jazyka majici
povahu znaku ve smyslu jednoty oznacujiciho a oznacovaného. Je to jednotka
abstraktni. Jinak feceno je to nejmensi dale nedélitelna jednotka, kterd nese urcity
vyznam. Je to relatni jednotka urcitelnd na zdkladé¢ vztahu k sousednim
jednotkam.

Morfém je vyjadfovan tfidou (skupinou) alomorfi. Vyjadiovacim prostiedkem
morfému je morf (vyrazova jednotka jazyka izolovana pti segmentaci mluveného
nebo psaného textu, je to fetézec fonéml odpovidajici grafickému zdznamu).
Jinak fe¢eno, morfém je jednotka symbolicka (abstraktni), jeji konkrétni realizaci
je morf.

Alomorfie neboli funkcéni variabilita morfi spociva ve funkéni vzijemné
substituci morfi:

ps-at pis-¢ pis-0
ruk-a ruc-e rué-n-i

Na zaklad¢ funkce se morfy d¢li na morfy lexikalni, které pojmenovavaji
substance, d¢je, vlastnosti a okolnosti (knih-a, nés-t, dobr-y, mal-o) a
gramatické (relacni), pomoci nichz se vyjadiuji gramatické vyznamy (knih-a,
nés-t, dobr-y, mal-o).

Vzhledem k bilaterdlni povaze morfému mizeme izolované zkoumat jeho
jazykovou formu (morf) a vyznam (sémém, grafém).

Morfém miize mit nulovou formu — podobu (ulic-e, ulic-0).

Podle pozice morfému ve slove (syntagmaticka osa) rozliSujeme koreny (pod-uc-
i-tel) a rizné druhy afixi — napt. prefixy (pod-uc-i-tel), sufixy (pod-uc-i-tel).

» morf — skupina hlasek, které miizeme charakterizovat po strance formalni
1 funk¢ni

« morfém — nejmensi jazykovy znak, tj. neymensi vyznamova a gramaticka
jednotka, kterd nese vyznam (lexikalni, slovotvorny, gramaticky)

= alomorfie — morfém ma vice moznosti realizaci — existence vice rtiznych
morfll v ramci jednoho morfému



« morfoném — jeden jazykovy znak, ktery ma stejné obmény, napi: ruka,
ruce, narué

= supletivismus — jeden vyznam od dvou riznych zakladi (2 morfy) - brat /
vzit, slepice / kohout, muz / Zzena

» morfematicky Sev — velk-o-ob-chod, kov-0-ob-rab-¢-n-i, velk-o-vy-rob-a
za-hrad-nik, ru¢-k-a pfi morfematickém rozboru je vyznacen pomlckou

= morfematicky uzel — brandysky

= sloZzeny (analyticky) tvar — pro vyjadieni gramatickych kategorii je potieba

vic jak jedno slovo — byl bych byval plakal; Cetli jste
= jednoduchy (synteticky tvar) — gramatické kategorie se vyjadiuji jen
jednim slovem — place; ctu

Ptiklad:
Morfém  ps—4a—t
Morf ps—a—t
pis —u Alomorfy ps, piS, pi$
pis — te

Morfém ps je tvoien alomorfy ps, piS a pis
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Prednaska 4
Slovo

Intuitivné vymezend zakladni jazykova jednotka, vzhledem k formalni a
funk¢ni riiznorodosti obtizné definovatelna.
Slovo slovo pochézi z béZzného jazyka a ponechava si vagnost jeho pojmu 1 pii
pokusech o terminologizaci. Vymezeni slova je problematické napiiklad ve
vztahu k analytickym gramatickym tvaram, k reflexivité, k pfedlozkovym
valen¢nim vazbam sloves apod. Nejasné jsou hranice mezi slovnimi tvary a slovy
odvozenymi (nazory se zejména rozchazeji u vidu a stupnovani). U ohebnych slov
je matouci také dvojznacnost uzivani terminu slovo — bud’ pro celé¢ paradigma,
nebo pouze pro jednotlivy tvar (Jen v druhém vyznamu uziva termin slovo
komputaé¢ni a korpusov lingvistika, v CNK ,,word*). Vzhledem k vagnosti slova,
byly pro popis lexikalni roviny jazyka abstrahovany jednotky dalsi, napf. lexém.

Slovo mizeme definovat sodvolanim na Vladimira Smilauera jako
nejjednodussi hlaskovy tvar (jedna hlaska nebo spojeni hlasek), ktery ma sam
sebou ustaleny vyznam.

Pojem slova je na rliznych rovinach jazyka rizny:
grafické slovo je slovo, které piSeme oddélené: nacerno je jedno grafické slovo,
na cerno jsou graficka slova dv¢;
morfologické slovo se od grafického slova odliSuje zvlasté v slozenych tvarech
slovesnych: byl bych byval zasazen je jedno morfologickée slovo, graficka slova
to jsou Ctyfi;
lexikalni slovo je slovo, jaké byva heslem ve slovnicich; jde tu zvlasté o slovesa
zvratna: bat se je jedno lexikalni slovo, graficka dve;
fonetické slovo se cCasto skldda ze dvou slov grafickych: na zahrade -
[nazahrade].

Slova miizeme tfidit podle vyznamu — lexikalni stranka — lexém, nebo podle
formy — druhy slov (partes orationis), a to na deset druh.

Druhy vyznamu slov:
- vyznam urCity: rysy vyznamu jsou presn¢ dany, takze je miizeme vypocitat
— terminy (vodik, prechodnik);



vyznam obvykly: béZzny vyznam (voda, kour), nebo neobvykly (vyslavovat
= vychvalovat + oslavovat).

Mnohoznacnost

slova mnohozna¢nd (mnohovyznamova, polysémantickd) maji nékolik
vyznamil; vétSina slov je mnohoznacénych, 1 kdyz v rizné mite (kohoutek,
hubicka... voda, velky),

slova jednozna¢nd (jednovyznamova, monosémanticka) maji vyznam jen
jeden (podbél, prechodnik).

Stylistické hodnoceni slov
neni neménné a jednoznacné, je dynamické. Slova miizeme hodnotit
jako spisovna:

spisovnd — neutralni (Zena, plny, pfijit)

hovorova — kolokvialismy (holka, kilo, fit, chytat Prahu, producirovat se)
publicisticka — publicismy (politicka linie, kauza...)

odborné nazvy — terminy

knizni slova — jen v pisemném nebo ve slavnostnim projevu (odvétit,
zavitat nékam, usednout, lepy)

basnicka slova — poetismy (jiskrooky, lahodnomile, tes, haluzny, chory,

poryv)

jako nespisovna:

obecna (, huba (v expr. vyznamu), elektrika, machr)

oblastni — regionalismy (li¢it na Moravé, stolar)

naieCni — dialektismy (kyjda — kaSe na Chodsku, kyCera — vrch na
Moravském Slovacku)

profesiondlni — profesionalismy (nddrazak, veksly, barva, béhy)

slangova (Serif, profa, bazant, lavor)

argoticka (¢or, kaca).

Déleni slov podle frekvence

bézna
f1dsi (Casto synonyma k béznym — hodinny X hodinovy)
fidké (hadavec, insolence — nestoudnost).

Déleni slov podle dobového vyskytu

10

historicka — historismy: zaniklé skutecnosti (I1éno, palcat, muzik)
zastaravajici — vychazejici z uzivani (pionyr, tdernik)
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zastaralad — vySla z uzivani, nahrazena Casto synonymy (mluno — elektfina,
celné — celni poplatek)

archaismy — slova historicka, zamérmné obnovena (u Jirdska, Wintra,
Vancury: jicha — omacka, mazhaus — velka sin)

neologismy — nova slova (eurokomisar, ipod)

modni — (seberealizace, fundovany)

Déleni slov podle expresivity

expresivni slova
familiarni slova
domaécka

mazliva

détska

hanliva, pejorativni
zhrubéld — vulgarni
nadavky

Zertovna

posmeéSna
neutralni.

Frazémy

LITERATURA
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Prednaska 5
Zakladni kategorie pro vymezeni slovnich druh;
Gramatické kategorie vyssiho a nizsiho radu

Zakladni kritéria pro vymezeni slovnich druhu

Usudek, Ze slovo je ustiedni jednotkou jazykového systému, plyne také
z obvyklého ¢lenéni jazyka na slovni zasobu (jazykovy material) a gramatiku (tj.
soubor pravidel, jak s timto materidlem nakladat: jak jej ohybat a skladat do vét).

Slovo je vymezeno mnoha soub&zné platnymi znaky:

- formalni utvafenost z jedné a vice figur, tj. sémantickych jednotek prvni
artikulace — fonému/grafémt;

- (alespon potencionalni) zvukové/graficka rozliSenost od ostatnich slov ve
vypoveédni linii;

- morfologicka utvaienost (u slov ohebnych);

- slovotvorna utvafenost (u slov motivovanych, utvofenych);

- premistitelnost ve vypovedi;

- nahraditelnost ve vypovédi;

- vyznamovost (vécnd, tvaroslovna, slovotvorna, slovnédruhova,
syntaktickd);

- formalné-vyznamova nedélitelnost;

- reprodukovatelnost, reprodukovanost, ustalenost.

Prolnuti formdlnich a funkcnich aspektl je nejobecnéji vyjaddieno ptislusnosti
slova ke slovnimu druhu. S timto kategoridlnim zatazenim souvisi pozice slova
ve struktufe slovni zdsoby 1 jeho gramatické vlastnosti.

Sémantické neboli funkéni morfologie se tyka gramatickych vyznamil tvart slov,

tzv. gramatickych kategorii. Gramatické kategorie vyjadiuji abstraktni vztahy.

Gramatické kategorie vys$Siho Fadu (slovni druhy) jsou charakterizovany
gramatickymi kategoriemi nizSiho Fadu (gramatické kategorie niz§iho fadu
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rozliSujeme u slov ohebnych, slova neohebna gramatické kategorie niz§iho fadu
nevyjadiuji).

Kategorie vyssSiho fadu (slovnédruhové kategorie) jsou potfebné pro systematicky
popis flexe, syntaktickych vlastnosti jazykovych prostiedki 1 pro postizeni jejich
sémantiky, ale také k postizeni mezidruhovych pfechodl. Piedev§im jsou vSak —
vzhledem ke vzdjemné podminénosti kritérii a vzajemné provazanosti vyslednych
hodnot — redlnymi kategoriemi jazyka.

Kategorizace slovnich druhii je zalozena na tfech vzdjemné souvisejicich
vlastnostech slova: jeho

- sémantice,

- syntaktické roli,

- morfologické charakteristice.

Kritéria slovnédruhového tridéni

Kritérium sémanticke
Obvykle se za zdkladni klasifikaéni ptiznak povazuje obecné pojaty vécny
vyznam slova. Ten je jako jazykova hodnota tc¢astnikiim komunikace dostupny
kognitivnimi procesy, tj. prostfednictvim pojmu. Tohoto kritéria se uziva
pfedevsim ve Skolni praxi.

Kritérium syntakticke
Syntakticka funkce vyrazu souvisi s jeho vyznamem do té miry, do jaké je
vyznam slova obecné podminén jeho syntagmatikou (spojitelnosti s jinymi
slovy).

Kriterium formalni
Tfetim z obvykle uplatiovanych hledisek byva kritérium formdlni, neboli
morfologické (tvaroslovné), tj. flektivnost (typ flexe) a spektrum vyjadfovanych
morfologickych kategorii niz§iho tddu. Toto kritérium ustupuje do pozadi u
neohebnych slovnich druhii (zaznamenavéa jen omezeni, ztratu nebo naopak
utvareni flexe pti slovnédruhové konverzi). V tvahu se vSak berou i jiné aspekty
lexikalni formy, zejména stupiiovatelnost a pifechylovatelnost.

Gramatické kategorie jsou motivované mimojazykovou skute¢nosti, odrazeji ji,
avSak nejsou sni totozné, ani ji pfimo nekopiruji. Nékteré z nich jsou vice
kognitivni / odrazové (zvlasté z hlediska ptivodu), podileji se na vytvaieni
obrazu skutecnosti, o niz se referuje (napt. mluvnické cCislo). Jiné kategorie jsou
spiSe klasifika¢ni / strukturaéni, slouzi organizaci vyraza (napt. pad). Dalsi,



pragmatické /komunikacni, se UcCastni procesu komunikace vyjadfovanim
interakcnich vztaht (napft. slovesny zptlisob a ¢as). Nékteré jsou funkéné smisené,
napf. jmenny rod; ten sice reflektuje prirozeny rod oznacované osoby ¢i zvitete
(pfedméty ptirozeny rod nemaji vibec), ale slouzi ke strukturaci deklinaéni
soustavy. Podle jmenného rodu jsou jména pfi¢lenéna k paradigmatim -
rozhoduje o ném spiSe soustava padovych koncovek nez piirozeny rod. Srov.
napf. (fo ucho) — jmenny rod sttedni, kdeZzto (y usi) — jmenny rod Zensky, o tomto
zatfazeni k rodu rozhoduji koncovky v 1. p. mn. €. podle vzoru kost, v dalSich
padech podle vzoru riiZe nebo pisern.

Slovni druhy:

- ohebné - sklonované (deklinace)
podstatné jméno
ptidavné jméno
z4jmeno
Cislovka

casované (konjugace)
sloveso

- neohebné

ptislovce
predlozky
spojky
citoslovce
Castice

Slovni druhy:

- plnovyznamové (autosémantické)

podstatné jméno
ptidavné jméno
z4jmeno
Cislovka
sloveso
ptislovce
(citoslovce)
(Castice)

- neplnovyznamové (synsémantické)
ptedlozky
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spojky
(Castice)

LITERATURA

Cechova, Marie a kol., Cestina — fe¢ a jazyk, Praha: ISV 1995, s. 70-76 (Slovni druhy)

(nebo vydani novéjsi)
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Prednaska 6

Jména

Cestina je jazyk jak znamo flektivni. Slovni zasoba &estiny se &leni na 10 slovnich
druhti — ohebnych a neohebnych. K ohebnym patii podstatna jména — substantiva,
pfidavna jména — adjektiva, zajmena — pronomina a casteCné i Cislovky —
numeralia, ktera se sklofiuji, a slovesa — verba, ktera se ¢asuji.

Substantivum je zadkladni slovni druh oznacujici jevy skuteCnosti jako
samostatna fakta. Jsou to ndzvy entit, respektive substanci (osob, zvitat, véci
konkrétnich a abstraktnich) a ve vété mohou zastavat viibec nejvétsi pocet funkei
(vétnych ¢lent), predevsim vSak subjektu a objektu.

Substantiva jsou nominativné primarni, zakladni slovni druh, na ktery 1ze vétSinou
riznymi transformacemi prevadéet dalsi. Zaroven je to 1 druh typové nejbohatsi a
co do skutednych lexémi ve slovniku nejpodetngjsi. Casto se d&li do
formalizovanych rodi ¢i sémantickych trid.

Jejich zékladni déleni podle vyznamu je na apelativa, obecnd jména, a propria,
jména vlastni. Apelativa se d€li na konkréta a abstrakta, kolektiva (hromadna),
latkova (nazvy konvencné nedélitelnych a nepocitatelnych latek, hmot), apod.
Proprialni substantiva byvaji Casto graficky zvyraznéna (velkym pismenem na
zacatku 1 jinak) a mizou k apelativiim pfechazet — Skoda, ampér...

Vlastni jména zvl. osob a mist, kterd jsou znakové indexy s jedineCnym
denotatem, se obvykle studuji mimo ramec substantiv, i kdyZ mezi né v fad¢
ohledli patfi. Mohou mit zpravidla extenzi v podobé adjektiv, popt. adverbii
(Sesky, Eesky, podestit k Cech).

Adjektiva jsou nazvy predevsim vlastnosti substanci, popt. 1 vztahl (adjektiva
posesivni). Jsou to vlastnosti statické. Dynamické vlastnosti byvaji vyjadieny
piedevsim slovesy — jde o jistou piibuznost adjektiv a verb (proto naptiklad
v korejsting se adjektiva 1 slovesa Casuji).

Ptidavna jména ve vété vyjadiuji predevsim atribut substantiva, jsou 1 soucasti
jmenného piisudku.
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V nékterych slovanskych jazycich se lisi kratké tvary od dlouhych. Kratké tvary,
mozné jen v predikdtu (mlad, star), oznacuji momentdlni, aktudlni platnost.
Dlouhé tvary, které dnes povazujeme za zakladni, oznacuji vlastnost trvalou nebo
oboji.

Nektera adjektiva je mozno stupiiovat — kemparovat (pozitiv, komparativ,
superlativ).

Zvlaste ve flektivnich jazycich jsou adjektiva jasné signalizovana typickymi
sufixy, vfadé¢ jazykd, jak jiz bylo feceno, podléhaji kongruenci se svym
substantivem.

Pronomina — zajmena funkéné slouzi pifedevSim k vyjadieni substituce
(syntakticky nahrazuji substantiva a adjektiva) a ukazovani deixe (akt ukazovani
nebo odkazovani prostiednictvim gest nebo jazykovych vyrazi, jde o ukazovani
vnéjazykové, typ tenhle, tamten) a anafory (typ ten, on). Z mnozstvi jejich funkci
(napf. tento).

Pronomina nemaji ,,svlyj staly* denotat, vztahuji se k denotatu v zavislosti na
komunikaéni situaci.

K hlavnim a obvyklym druhim patii zajmena osobni (personalia, napt. ja, ty),
ukazovaci (demonstrativa, napt. ten, tento, onen, takovy, tentyz), neurcitd
(indefinita, napt. néco, nékdo), privlastiiovaci (posesiva, napt. miyj, tvij, jeho,
jeji, jejich), tazaci (interogativa, napt. kdo, co, jaky, ktery, ¢i) a vztaZnd (relativa,
napt. kdo, jejichz), poptipad¢ dalsi — zdporna (negativa, napt. nikdo). Néktera
z4jmena mohou v nékterych jazycich chybét, jindy se muize funkce zdjmena
znaén¢ zobecnit (napi. ¢eské co).

Vyrazné€ rozvinuty byva systém osobnich zajmen tam, kde se v jazyce vyjadiuji
odstinéné zdvoftilostni vztahy, napft. korejstina.

Cislovky — numeralia funkéné slouZi, na rozdil od neurditych a deiktickych
adverbii, k vyjadfeni pfesného mnoZzstvi v jeho riiznych vztazich a aspektech; jsou
proto jako jediny slovni druh definovatelné zcela exaktné co do svého vyznamu —
vyjadiuji ¢iselné ¢i mnozZstevni vztahy.

K Castym tfiddm patii Cislovky zdkladni (kardinalia), Fadové (ordinalia),
ndsobné (miltipikativa); byvaji 1 Cislovky podilné (distributiva), druhové
(specialia) a jiné. Zlomky mivaji povahu smiSenou, zalozenou nékdy na
zvlastnich substantivech.
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LITERATURA:

https://www.czechency.org/slovnik/ SUBSTANTIVUM
https://www.czechency.org/slovnik/ ADJEKTIVUM
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Prednaska 7

Gramatické kategorie jmen

Gramaticke kategorie jsou motivované mimojazykovou skutecnosti, odrazeji ji,
avsak nejsou s ni totozné, ani ji ptimo nekopiruji.

Skloniovani (deklinace) jmen je tvofeni tvarti v sedmi padech, dvojiho ¢isla, a to
rizné podle jmenného rodu.

Pad a Cislo substantiva jsou dany situaci a vétnym vztahem, jsou v tomto ohledu
gramatickymi kategoriemi vnéj$imi, jmenny rod je gramatickou kategorii vnitini.
Adjektiva a ¢astecné 1 pronomina gramatické kategorie ptebiraji od svého fidiciho
jména.

Rod jmenny (genus)

Je kategorii viech substantiv. Cestina rozliduje tii rody a sou¢asné rod muzsky se
¢leni podle kategorie Zivotnosti / nezivotnosti na dv€ podskupiny (proto se nékdy
mluvi o &tyfech rodech v &esting). Zivotnost / neZivotnost (diive kategorie bytosti)
je podkategorii rodu.

Gramaticky jmenny rod je tteba liSit od rodu biologického, ptirozeného (sexus),
ktery je vlastni Zivym tvortim.

Rod substantiva se urcuje podle paradigmatu, tj. podle jeho zakonceni v celém
systemu tvar(, nikoli jen podle 1. p. j. €.

Kazdé substantivum ma mluvnicky rod, n€ktera maji rod dvoji i troji —
budizknicemu, rukojmi, svizel, hridel..., imidz..., nékterd v rod¢ kolisaji, maji
rodové dublety (Fddek x radka; brambor x brambora; ty mohou 1 li§it vyznam —
kvartet x kvarteto).

N¢éktera jména jsou obouroda, o jejich rodu téz rozhoduje soubor koncovek, napf.
chot, Stana, Vlasta, Jindra. Jejich rod pozndme podle shody — Nas Stana prisel
ze Skoly x NaSe Stana prisia ze skoly.

Existuji 1 vespolna podstatna jména. Jsou to jména oznacujici ptislusniky obou
pohlavi (sirotek, neknuba, opilec...).

Jina jména jsou rodové nevyhranéna. Byvaji to jména vlastni — Kromeériz,
Olomouc, Telc, Trebic...
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Ve vztahu maskulinum — femininum byva rodové nediferencujici, bezptiznakovy
tvar muzského rodu, rod Zensky byva ptiznakovy — generické maskulinum
(genderova lingvistika se snazi tuto skute¢nost zpochybnit).

Rod adjektiv, zajmen i Cislovek je zaleZitosti syntaktickou, je dan rodem fidiciho
podstatného jména.

Zivotnost / nezivotnost

O Zivotnosti / nezivotnosti v ¢estin€ rozhoduje zakonceni maskulina.

Zivotna jsou ta, u nichZ se shoduje 2. p. j. &. a 4. p. j. &., nezivotna ta, u nichZ se
shoduje 1. p. j. €. se 4. p. . €.

S odkazem na realitu jsou Zivotna ta, ktera ,,maji schopnost Zit (maji srdi¢ko)*.

Hromadna yjména (hmyz, dobytek, skot, narod, lid) jsou nezivotna.

Zivotna jsou jména oznaGujici neZivé véci tvarem zivotnym: ukazatelé x
ukazatele, ledoborci x ledoborce — disledek 1 pro shodu: ledoborce pluly x
ledoborci pluli; slanecci mi chutnali x slanecky mi chutnaly.

U nazvii nezivotnych lze z citovych diivodii uzit 1 tvarti Zivotnych — plavat kraula,
mit vzteka, najit hiiba, jist burta, pit pandka.

Neéktera substantiva oznacujici jevy s nejasnou zivotnosti v Zivotnosti kolisaji —
bacili 1 bacily, mikrobi 1 mikroby...

Cislo

Odrazi existenci Ciselnych (kvantitativnich) vztahli redlné skutecnosti, klade do
protikladu vyjadieni poctu jeden versus vice nez jeden (pdn, Zena, dité x pani,
Zeny, deéti).

Zékladni protiklad je tedy protiklad jednosti a mnohosti vyjadfovany dvéma Cisly
— jednotnym / singuldrem a mnoZnym / plurdlem. Za zakladni (bezptiznakovy)
¢len opozice je povazovan singular — vyjadiuje jak jednu jednotlivinu, tak i
obecné druh (v lese roste smrk, borovice a briza).
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Singularia tantum maji pouze singular:
— jména hromadna /kolektiva (zrni)
- jména latkova (drevo, zZelezo)
- jména abstraktni (chudoba, hluchota, pile, plavani, béeh)
- jména vlastni (Xantipa x xantipa, Lazar x lazar, Rip, Benesov)

Pluralia tantum maji pouze plural:
- nazvy podvojnych ptedméta (nuzky, kalhoty, jatra, plice)
- nazvy slozitéjSich nastroji (hodinky, housle, kamna)
- nazvy casovych obdobi (Vanoce, dusicky, Hromnice)

- vlastni jména pomistni a mistni (Budéjovice, Prithonice...)

Uzivéni singuldru a plurdlu lze nékdy zaménit, napt. pti vyjadiovani podilnosti,
distributivnosti — Déti prisly v kroji. Vsichni zdvihli hlavu. V klopé méli karafiat.
Autorsky plural — (zvl. v odborném stylu) oslabuje funkci autora — Zjistili jsme,

Ze...., Dokdzali jsme...
Plural skromnosti — pluralis modestiae — nékdy ztotoznovan s autorskym

pluradlem, je uzzivan, kdyZ mluvci nechce byt povazovan za neskromného, kdyz
chce ,,upozadit svou osobu (7ak jsme to udélali takhle. To nds zajimd.).

Plural kralovsky — pluralis majestaticus — zdiraziiuje funkci autora — My, Karel
1V., krdl Fimsky, vzdy rozmnozitel Fise a cesky kral davame vsem, kdo budou tento
list ¢isti, vedomost o tom, Ze...

Pluréal empaticky — nahrazuje druhou osobu a zahrnuje do sebe 1 mluvciho, napf.
pi1 hovoru s malym ditétem — No, copak jsme to udélali? Udélali jsme bobecek.
My jsme hodny kluci.

V 1. osobé odliSujeme plural exkluzivni (nezahrnuje adresata sdéleni) nebo
inkluzivni (zahrnuje jak mluvciho, tak adresata sdéleni). V nékterych jazycich je
exkluzivni a inkluzivni plural gramaticky odliSen.

Pad (casus)

Pad je gramaticka kategorie jmenna, ktera vyjadiuje rizné vztahy yména k jinym
sloviim ve vété a tim 1 vztahy mezi pfisluSnymi jevy oznacované mimojazykové
reality.

Pad nema v realit¢ ptimy model. Kazdé jméno v kontextu je v ur¢itém pade¢, u
kazdého jména lze tedy urcit pad, avsak prave u padu se Siroce uplatiiuje tvarova
homonymie.
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Padovych vyznamii je sedm v obou cislech, av§ak Zadné jméno nema sedm tvart
v sg a sedm v pl. Maximalng jich je Sest, Castéji vSak méné. Jind jména maji
v jednom padé¢ jedno az ti1 zakonceni (z popela, popelu, popele).

V &esting existuje sedm padi:

Nominativ
Genitiv
Dativ
Akuzativ
Vokativ
Lokal
Instrumental

Tridéni padi — pady lze riizné seskupovat a ttidit:

- pady piimé (1. a 4.) a neptfimé (ostatni)

- prosté (bezpiedlozkové) a ptedlozkové

- prosté pady adnomindlni (pojici se se jménem)

- prosté pady adverbalni (pojici se se slovesem)

- péad nezavisly (1.) a pady vyjadiujici zavislost na jinych slovech véty.
Pady miZeme tfidit podle funkce, kterou plni ve stavbé véty — zakladni
syntaktickou funkci maji prvni ¢tyii pady, 5. pad se ze syntaktického hlediska
nepovazuje za pad, 6. a 7. pad plni pfedevSim funkci sémantickou, vyjadiuji
okolnosti dgje...

Podle frekvence jsou nejfrekventovanéjsi 1., 2. a 4. pad, nejméné pad paty.
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Prednaska 8

Slovesa

Slovesa jsou ohebny autosémanticky slovni druh, ktery slouzi k oznaceni
dynamickych (v ¢ase probihajicich) ptiznaktl substanci.

Tradicné se dé€li na plnovyznamova, kterd se nejobecnéji déli na slovesa
s vyznamem d¢&jovym (cist, béhat) a stavovym (stdt, patrit, mit).

Ve véte plni primarné funkci predikatu, pak jsou ve tvaru urcitém — verbum
finitum (A4lena piSe dopis Pavle.). V sekundarnich funkcich jinych vétnych Clenti
vystupuji ve tvaru neur¢itém — verbum infinitum; VIF je pak zdkladem infinitivni
skupiny (Psdt dopis Pavle mi déla radost), prechodnikove skupiny (PiSic dopis
Pavle hvizdala si), nebo participidlni skupiny (Alena piSici dopis Pavie si
hvizdala).

Slovesa neplnovyznamova jsou totoznd se slovesy, ale ztraceji jejich
lexikalni vyznam, takze se stavaji slovem pomocnym; ve tvaru VF sama nemohou
byt predikadtem, a proto se vyskytuji jen ve spojeni s neurcitym tvarem slovesa
plnovyznamového, nebo s participiem a postupné nabyvaji povahy volného afixu
(budu cist).

Mezi neplnovyznamova slovesa patii i slovesa fazova, ktera se zpravidla
fadi mezi slovesa pomocna. Vyjadiuji fazi urcitého d¢je vyjadieného slovesem
plnovyznamovym: zacit / zacinat, prestat / prestavat, zistat / zustavat, nékdy 1
stat se / stavat se. Slovesa modalni (zplisobova) se poji pouze s infinitivem,
nikoli s vedlejsi vétou: mit, moci, muset, smét, chtit. Spojeni modalniho a
plnovyznamoveého slovesa se chape jako jeden vétny Clen — Tatinek mohl odejit.
Bylo by prijemné moci odejit. Slovesa sponova se vyskytuji v ptisudku jmenném
a tvofi sponu — byt, byvat, stat se, stdvat se.

Jiné je déleni sloves na tranzitivni (pfechodna), kterd se poji
s bezptfedlozkovym  akuzativem.  Slovesa, kterd nemaji  akuzativni
bezptedlozkovou rekci, se nazyvaji intranzitivni (neprechodna).

Slovesa jako slova vyznamu déjového jsou Casovatelna. Déjem rozumime
jednak Cinnosti (¢tu, hazim, chodim), jednak stavy (lezim, stojim) a zmény stavu
(stdrnu, usindm). Casovani (konjugace) je obména podle osob.

Slovesné tvary se rozliSuji dvojim zptsobem:

L. na urCité (finitni) a neurcité (infinitni);
II.  najednoduché a sloZené.
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Tvary urcité

U tvarti urcitych — finitnich mizeme urcit osobu, u tvarti neurcitych —
infinitnich nikoli.

U urcitych tvart se urcuje osoba (persona), ¢islo (numerus), ¢as (tempus),
zpusob (modus), rod slovesny (genus verbi) a vid (aspekt).

Osoba a Cislo jsou dany shodou s podmétem; Cas a zpusob jsou vlastni
kategorie slovesné; slovesny rod je dan stavbou véty; vid, tfida a vzor, vazba
nejsou kategorie tvaru, ale jsou kategoriemi ptisluSného slovesa — jsou ve vSech
tvarech téhoz slovesa stejné. Tiida a vzor ale nejsou gramatickymi kategoriemi
v plném slova smyslu.

Tvary neurcité
U neurcitych tvarii slovesnych se urcuje druh; slovesny rod, jmenné
kategorie: pad, Cislo, jmenny rod; vid, tfida a vzor, vazba slovesa.
Druhem miize byt:
participium, tj. ptechodnik pfitomny nebo minuly (transgresiv)
pricesti ¢inn¢ (minulé)
pficesti trpné
infinitiv (neurcitek).
Neékdy téz podstatné jméno slovesné.

Tvary jednoduché jsou tvofeny pouze jednim grafickym slovem (pisu, jez,
prectu), tvary slozené tvoii nékolik — zpravidla dvé — grafickych slov (cet/ bych,
bude zpivat, koupili by si, byl bych pracoval, koupat se).

Kmen slovesny
Jednoduché tvary se tvoti ze dvou kmenil ptislusného slovesa (Pfiru¢ni
mluvnice Cestiny rozliSuje kmeny tfi: infinitivni, minuly a pfitomny).
Kmen pfitomny ziskdme, kdyz od 3. sg. préz. ind. akt. oddélime koncovku:
kupuj(e), pros(i), nes(e)...
Kmen minuly ziskdme, kdyZz od pricesti ¢inného odepneme koncovku:
kupova(l), prosi(l), nes(l)...
Z kmene pritomného se tvofi tvary:
oznamovaciho zpiisobu pfitomného ¢asu
rozkazovaciho zptsobu
prechodniku ptitomného.
Z kmene minulého se tvofi:
pticesti minulé (¢inné)
pricesti trpné
infinitiv
ptechodnik minuly.
Slovesa délime podle kmene piitomného do péti tiid —



25

-E

NE (ME)

-JE
-1
-A

nese, bere, maze, pece, tre
tiskne, mine, zacne

kryje,

déla

kupuje

prosi, trpi, sazi

a rozlisSujeme tedy13 vzora + nepravidelna slovesa: by, jist, vedet, chtit.

Jiné déleni najdeme v Piiru¢ni mluvnici ¢estiny.

Podle kmene minulého se déli slovesa do Sesti tfid —

L.

II.

[II.

IV.

VL

L.
II.

III.
IV.

V.

tiida —

tiida —

trida

trida

tfida

tfida

Q-

-nu-/-nou-

_e-/-&-

_i-
_a_

-Oova-

nesl/nést/nese
pekl/péci/pece
kryl/kryt/kryje
minul/minout/mine
tiskl/tisknout/tiskne
trpél/trpét/trpl
sazel/sdzet/sdzeji 1 sdzi
prosil/prosit/prosi
delal/délat/dela
bral/brat/bere
mazal/mazat/maze
kupoval/kupovat/kupuje.

Zvl1asté pro cizince je vhodna klasifikace PhDr. Dagmar Bré¢akové, CSc.,
ktera dava navod, jak ,,ptejit™ od infinitivu k prézentnim tvarim.

skupina
skupina
skupina
skupina
skupina

sufix —a

vzor délat

sufixy —1, -e, -€  vzory platit, myslet, rozumeét

sufix —ova
sufix —nou
sufix -0

VZOr pracovat

vzory prominout, upadnout

VZOr nést

+ vzor brat + nepravidelnd slovesa
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Prednaska 9

Gramatické kategorie sloves

Mluvnickym i vyznamovym centrem ceské véty je sloveso, které svym sémantickym
doplnénim organizuje stavbu véty. Sloveso je také z hlediska soustavy tvarti nejbohatsi (bézné
ceské sloveso zahrnuje vice nez 200 tvart).

Gramatickymi kategoriemi sloves jsou:
osoba
Cislo
zpusob
cas
slovesny rod
vid.

Slovesné tvary urcité vyjadiuji vSechny tyto kategorie.
Slovesné tvary neurcité nevyjadiuji osobu, ¢as a zplsob. Jsou to infinitiv, ptechodnik pfitomny,
pfechodnik minuly, pticesti ¢inné (minulé, ,,I-forma“) a pticesti trpné (,,nt-forma*).

Osoba

Slovesna osoba slouzi zejména k identifikaci u¢astniktt komunikace vzhledem k obsahu
véty, vyjadiuje vztah podmétu a uréitého tvaru slovesa v piisudku. Kategorie osoby je
vyjadiena osobnimi koncovkami slovesnych tvart.

RozliSujeme troji gramatickou osobu, kterou Ize vyjadfit v singularu i plurélu. 1. a 2.
osoba vyjadiuje, Ze se jednd o ucastniky komunikace, pti¢emz 1. osobou je vyjadien d¢j, ktery
se tykd mluvciho, 2. osobou je vyjadien d¢j, ktery se tyké adresata, 3. osobou je vyjadien d¢j,
ktery se tykéa ostatnich ucastniki komunikace. Jinak feceno: 1. osoba oznacuje mluvciho /
pisatele, 2. adresata a 3. je nepartnerska.

Slovesna osoba v ¢estiné tedy neoznacuje vzdy osobu, tj. lidskou bytost. 1. a 2. osoba
vyjadiuji partnery komunikace, 3. osoba pfedmét komunikace. 3. osoba je protikladna v tomto
smyslu osobam 1. a 2.

V &esting dochazi i k posunim ve slovesné osobé napt. v piimé teci (Rekl: ,, Prijdu*. X
Rekl, ze prijde.), nebo i v jinych p¥ipadech: Tak az to udélej, Jiriku!, Ddme to do porddiu. Co
si pan objednd k obédu? Tak, pan se uz uracil probudit!

Problematika tykani, vykani, onkani a onikani.

Cislo

Slovesné ¢islo neni samostatnou, nezavislou kategorii vyjadiujici pocet, ale odkazuje ke
kvantitativnim vlastnostem substance, jez je nositelem d¢je.

Slovesné cCislo nevyjadiuje jednost nebo mnohost déjli, vyjadiuje singularitu nebo
pluralitu konatelt ¢i objekt d€je v pozici podmétu piislusné véty.
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RozliSujeme c¢islo jednotné a ¢islo mnozné. Slovesné Cislo reflektuje kategorii Cisla
fidiciho jména.

K posuniim opét dochéazi pii vykéni, onkani a onikani a také v ptipad¢ pluralu
skromnosti a pluradlu majestatikus (viz ¢islo u substantiva). K posunu miize dojit i z davodu
expresivnich (Uz jste se vyhajala, mlada damo?).

Zpisob

Slovesny zptisob vyjadfuje modifikaci slovesného déje z hlediska redlnosti nebo
nerealnosti jeho uskute¢néni.

Slovesny zptsob souvisi s komunikaéni funkei véty. Vyjadiuje vztah déje ke skutecnosti
a vztah mluvciho k obsahu véty, tedy skute¢nost €1 hypoteticnost déje, piipadné apel mluvciho.

Zpisob (modus) je jednim z prostiedki vyjadfovani modality vypovédi, v Cestiné
ovSem nikoli jedinym. Vypovédni modalitu Ize vyjadfit riznymi prostiedky — gramatickymi,
lexikalnimi ¢i intonacnimi / grafickymi. Slovesny zptisob se tyka vztahu obsahu vypovédi ke
skute¢nosti (modalita objektivni) a vztahu mluv¢iho k obsahu vypovédi (modalita subjektivni).

RozliSujeme zptsob:
- oznamovaci (indikativ), ktery je bezptiznakovy a omezeny co do ¢asu a ktery pojimé d&j jako
jisty, skute¢ny a pouze ho konstatuje;

- rozkazovaci (imperativ), ten vyjadiuje rozkaz, ptani, zdkaz tykajici se uskute¢néni ¢innosti
perspektivni, pfedpokladané v budoucnosti (nelze dat rozkaz do minulosti a pfitomnosti).
Konkurenéni formou imperativu je kondiciondl nebo vazba Castice at’ a indikativu (Ofevrel
byste okno, prosim. At Pavel koupi ten obraz.). Imperativ v ¢estiné miizeme utvofit pro 2. osobu
jednotného ¢isla a pro 1. a 2. osobu ¢isla mnozného;

- podminovaci (kondiciondl) pfitomny a minuly, ktery vyjadiuje podminénost ¢i nerealnost
déje.
Kondiciondl pritomny vyjadiuje podminénost déje, pfedevsim vyjadiuje podminku splnitelnou,
tedy d€j mozny v pfitomnosti nebo v budoucnosti. Tvoifi se pomoci ptislusného
kondicionalového tvaru pomocného slovesa byt a minulého pticesti plnovyznamového slovesa.
Kondicional minuly, dnes ustupujici z Gzu, vyjadiuje podminku v minulosti nesplnénou nebo
nesplnitelnou a je tvofen nejméné tfemi slovy, tj. z minulého casu pomocného slovesa byt, z
ptislusného kondicionalového tvaru pomocného slovesa byt (ptivodem jde o ptislusnou formu
aoristu) a pficesti minulého plnovyznamového slovesa — byl bych cetl. NEkdy se jesté piidava
pricesti minulé slovesa byvat — byl bych byval cetl. V dnesni Cestin€ je nahrazovan indikativem
(... dopadlo to jinak), infinitivem (Prijit o den driv, bylo by to dopadlo jinak.) nebo
kondiciondlem ptitomnym (Kdybys prisel o den drive, dopadlo to jinak.).

Tvar pomocného slovesa byt se stava soucasti vyraza spojkovych aby, kdyby, ty je pak
mozno Casovat: abych, abys, aby, abychom, abyste, aby; kdybych, kdybys...

W

Cas

Slovesny Cas je subkategorii (podkategorii zptisobu). Umoziuje zatfazeni promluvy
vzhledem k dé&ji, tj. usouvztaziuje fyzikalni cas, Cas promluvy a ¢as priib&hu slovesa. Vychozim
bodem je doba promluvy (komunikac¢niho aktu), tzn. Ze bezptiznakovym cCasem je cas
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pritomny; tvary v case minulém se vztahuji k déjiim uskutecnénym pifed momentem promluvy,
¢as budouci se vztahuje na d¢je, jez budou probihat (probéhnou) po tomto okamziku.

Budouci dé& se vyjadifuje v ceStiné tfemi zpusoby: opisnym futurem sloves
nedokonavych (budu spat), prézentnim tvarem sloves dokonavych (doctu) a pomoci
nezdokonavujici pfedpony po / pii u tvaru prézentu u nékterych sloves pohybu (pojedu, pujdu,
poletim) 1 vyjimecné u sloves dalSich (pokvete / bude kvést).

Vedle aktualnich dé&ju slovesa oznacuji 1 déje neaktudlni, trvale platné, jde o dé&je
atemporalni, gnémické, mimocasové (Zemée se otaci kolem své osy. lduska uz chodi. Petr uplave
kilometr za 3 hodiny.).

Posuny u kategorie ¢asu — prézens historicky, ale i tehdy, kdyz je jisté, ze se dgj
v budoucnu uskute¢ni (Zitra malujeme.). Naopak tvary futura v bézné komunikaci funguji i pro
vyjadieni pravdépodobnosti (Maminka uz bude doma.).

RozliSujeme Casy zékladni a Casy relativni:
- zakladni Casy: Cas minuly, pfitomny, budouci;

- relativni Casy: vyjadiuji predcasnost, souc¢asnost, naslednost déje, napt. prechodnik ptitomny
(vyjadiuje sou€asnost déje s jinym déjem), pfechodnik minuly (vyjadiuje ptfedcasnost déje pred
jinym déjem).

Slovesny rod

Slovesny rod (genus verbi) vyjadiuje vztah mezi podmétem a prisudkem véty, vyjadiuje
vztah mezi ptivodcem / nositelem déje (agens) vyjadfovaného déje a subjektem véty, v niz je
sloveso uzito.

Slovesnym rodem vyjadiujeme, zda je podmét ptiivodcem déje.

RozliSujeme slovesny rod:

- ¢inny: agens (puvodce dé¢je) je podmétem vety — napt. Délnici stavi dam.

- trpny: agens je z pozice podmétu odsunut — napt. Dim je stavén délniky. (= tzv. opisné
pasivum) Diim se stavi. (= tzv. reflexivni pasivum).

Rozliseni rodu ¢inného a trpného zavisi na tom, zda je ¢i neni jev oznaceny podmétem véty
vykonavatelem, ptivodcem, nositelem d¢je.

Pasivum je vyjadfovano jednak formou opisnou, jednak zvratnym tvarem. Ob¢ formy nelze
vzdy libovolné zaménovat.

Vid

Kategorie vidu je tuzce spjata s kategorii Casu (kfizi se sni) a predstavuje
charakteristicky rys vétSiny slovanskych jazykt. Z hlediska lexikologického a slovotvorného je
vid kategorii lexikalni, nebot’ slovea liSici se videm se zpravidla 1i$i 1 vyznamem (psat x napsat,
dopsat, vypsat, upsat, rozepsat, podepsat...). Jde tedy o kategorii morfologicko-lexikalni.

Vid podava d¢j v jeho prabéhu, anebo v jeho komplexnosti, v jeho dokonceni, tj.
ucelenosti.

Vyjadiuje ohrani¢eni déje — jeho ukoncCenost a neukoncCenost, zavrSenost ¢i
nezavrsenost.



29

Dokonava slovesa vyjadiuji d¢j, ktery byl bud’ jiz ukoncen, nebo bude zavrSen.
Nedokonava slovesa vyjadiuji déj, ktery neni ohraniceny.

Rozlisujeme tedy u sloves vid dokonavy a nedokonavy:
- slovesa dokonava: sloveso svym pfitomnym tvarem vyjadiuje budoucnost (zaspim)

- slovesa nedokonava: sloveso ma tvar ptitomny (spim) i budouci (budu spat).

Schopnost vyjadrfit aktudlni pfitomnost maji pouze slovesa nedokonava, dokonava tuto
schopnost nemaji. A tato vlastnost je zakladnim kritériem pro ur¢ovani slovesného vidu.

Jinak (obrazn¢) feceno: slovesa nedokonava dé&j filmuji, dokonava fotografuji.

Sloveso nedokonavé je z hlediska vidového neptiznakové, mize ho byt uzito i misto
dokonavého (Otec uz sel domu. = odesel. Zitra jedeme na houby. Honzik uz mluvi. Kdo maloval
ten obraz?).

Existuji i tzv. slovesa obouvidova, napt. informovat (Zitra mé o tom informuje. x Bude
nas o tom informovat.) a jina jednovidova (nedokonava, napt. modalni slovesa; dokonava, napft.
nadchnout, pfimét).

S kategorii vidu souvisi také vyjadfovani ndsobenosti d€je, napt. seknout x sekat, usnout
X usinat.

K pohybu mezi vidy dochazi pti vyjadfovani rozkazu a zakazu. Proti dokonavému vidu
v kladné vyzve se v zakazu uziva vidu nedokonavého: otevri, zavri x neotvirej, nezavirej. Uzije-
li se v zédkazu slovesa dokonavého, ma sdéleni charakter vystrahy nepichni se, neuhod’ se.
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Prednaska 10

Neohebné slovni druhy

Neohebné slovni druhy se v ¢estin€ neohybaji, tj. neméni sviij tvar.

Jsou vétSinou synsémantické, tj. maji pouze gramaticky vyznam — spojky, predlozky, n¢ktera
citoslovce a n¢které Castice.

K autosémantickym slovnim druhtim nalezeji ptislovce, néktera citoslovce a nékteré castice.

Prislovce

Pojmenovavaji ,,pfiznak ptfiznaku“. Syntakticky se kombinuji s vyrazy pojmenovavajicimi
piiznaky a sémanticky je modifikuji: tj. s pfiznaky dynamickymi (slovesy — mdlo cetl) a
s ptiznaky statickymi (adjektivy — velmi puvabnd); mohou pojmenovavat i ptiznaky ptiznakt
(poji se pak s adverbii — velmi pomalu).

Primarn¢ ve vét€ zastavaji pozici ptisloveéného urceni.

Ptislovce muzeme klasifikovat:
a) podle vyznamu — 1. mistni doma, pryc, dole, nahore, domu, tam, nekam...
. Casova zitra, dnes, tehdy, ted, kdy, nékdy...
. zpusobova dusno, osklivo, osklive, tak, jak...
. mérova dost, malo, hodne, tolik...
. pti¢inostni naschval, navztek...
. okolnostni skoro, naposledy, zase, sotva, strachy, pordd...
. primarni (ptivodni) dost, venku, doma, opét, loni...
. sekundarni (jsou vysledkem adverbializace) hlady, vsede, doleva,
malem, polopaté, docerna, kveceru, trochu...

b) podle ptivodu —

N — N BN

Nektera ptislovce je mozno stupniovat, tj. gradovat jejich vyznam.
RozliSujeme 1. stupeit (pozitiv) — pomalu
2. stupent (komparativ) — pomaleji
3. stupeni (superlativ) — nejpomaleji
Lze 1 vice /vic — méné / min pomalu
nejvice / nejvic — nejméné / nejmin pomalu
vic pomalu..., (nové na Ostravsku nespisovné 1 vic pomaleji.

Odvozena adjektiva na -o x -e/-¢, -y
smutno x smutnée, horko x horce, vysoko x vysoce, hluboko x hluboce
Uziti: Adverbia na —e/-¢€, -y — abstraktni vyznam: Byla vysoce inteligentni.
Tvaril se smutné. Hluboce se ho to dotklo. Odpovida mlhave. Viera bylo hezky.
Adverbia na -o — konkrétni vyznam: Drak vylétl vysoko. Bylo mu
smutno. Potopili se hluboko do more. Dnes je mlhavo.
Predlozky
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Jsou neohebny slovni druh, udéluji pad svému fidicimu slovu (nejcastéji substantivu).
Vyjadiuji vztahy mezi slovy (jmény) ve vété. Nejsou vétnym ¢lenem. Do struktury véty
vstupuji pouze ve spojeni se ,,svym® jménem.

RozliSujeme:

a) predlozky primarni / vlastni / pivodni, které jsou neodvozené a koresponduji se
slovesnymi prefixy. Jsou jednoslabi¢né. Jejich repertoar je omezen a tvori
uzavienou mnozinu — v, z, s, do, pod, na, k, nad...

Nemohou byt jinym slovnim druhem.

b) Piredlozky sekundarni / nevlastni / neptivodni, jsou odvozené od jinych slovnich
druhti. Mohou byt jednoslovné (kolem) 1 viceslovné (na zaklade, vzhledem k,

s ohledem na, se zietelem k... Pfedstavuji otevienou mnozinu.

Z dtvodu vyslovnostnich i rytmickych se mohou nékteré piedlozky vokalizovat: s maslem, se
slaninou, k veceru, ku prospéchu, ke krasné divce...

Ptedlozkové vazby:

S nominativem — poji se s nim pouze predlozky ciziho pavodu versus, a la, kontra,

s genitivem — bez, do, od, u, z,

s dativem — £, proti,

s akuzativem — pro, pres, skrz,

s lokalem — p7i,

s instrumentalem — s,

s akuzativem a s lokalem — na, po, v, o,

s akuzativem a s instrumentalem — nad, pod, pred, mezi,

s akuzativem, s lokalem a s genitivem — za;

predlozka s se kromé¢ instrumentalu mize pojit i s genitivem (utrit prach se stolu x vyndat
papiry ze stolu) a v ustalenych spojenich i s akuzativem (kdo s koho, byt s to néco udélat).

Spojky

jsou neohebnym synsémantickym slovnim druhem. Jejich funkci je spojovat slova,
syntaktické slovni skupiny a véty. Vyjadiuji rizné vyznamy, které ze spojenych slozek
vytvareji sémanticky interpretovatelny syntakticky objekt. Jsou zavienou mnozinou vyrazi.
Mohou byt jednoslovné (a, nebot, zda, ackoli) 1 viceslovné (nejen — ale i, bud’— nebo, dilem —
dilem...).
Druhy spojek:
a) Souradici, které spojuji paratakticky spojené slozky v koordina¢nich konstrukcich.
Mohou spojovat slova, fraze i véty a nevstupuji do syntaktickych struktur. (Petr
a Pavel; Maminka pracuje a tatinek je v dichodu; Petr Fikal, Ze prijde a Ze to
prinese.)
Souradici spojky vyjadiuji rizné vztahy mezi slu¢ovanymi subjekty:
1. slucovaci a, i, nebo, také, pak, potom, i —1i...
stupniovaci dokonce, ba, nejen — ale i...
odporovaci ale, avsak, vsak, lec, sice, nybrz, ale, i...
vylu€ovaci nebo, a nebo, bud’— nebo, ci...
pti¢inné / divodové nebot,
dasledkové tedy, tudiz, tak, totiz ...

SRR A
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b) Podradici, které se objevuji jen ve vétach vedlejSich a tyto véty zaclenuji do
ptislusné syntaktické struktury jako vétny €len. Spojuji pouze véty a tvori
strukturni soucast véty.

Druhy podtadicich spojek:

1. casové kdyz, nez, az, dokud...

2. prti¢inné protoze, ponévadz, jelikoz, anzto...
3. pftipustkové ac, ackoli, prestoze, trebaze...
4. jiné Ze, aby, at, zda, -li.

Citoslovce

tvoti bud’ samostatné vypovédi nevétné povahy (Ksd, ksa!), nebo obsazuji syntaktické pozice
ve vete, ale jsou neflexivni (Pejsek haf na kocicku.).
Typicka je pro né jistd anomalnost (neobvyklé kombinace hlasek, dlouhé konsonanty —
tuk; bub u bu; cha, cha, cha). Casto tvofi samostatnou vypovéd (Totak.), nebo stoji jako
samostatnad vypoveéd pied jinou vypoveédi (Bacha, jede auto!). Jindy mohou byt vétnym
¢lenem, ¢asto ptisudkem (Myska sup do diry. Kocka hup na plot.).
Klasifikace citoslovci:

a) emocionalni ach, oj, oj oj, fuj, brr, au, ouvej, hura...

b) konativni psst, prr, kuk, hop, aha...

c) fatické hej, halo, ahoj, cau, pa...

d) zvukomalebné cink, bum, prask, buuu, zblunk, bim bam, mnau, mééeé...
Citoslovce tvoti otevienou tfidu vyraza.

Castice

jsou synsémantické funkéni slova bez vétné€lenské platnosti (nejsou vétnym ¢Elenem,
nevstupuji do struktury véty). Maji funkci gramatickou (Budes-li tomu rozumeét?),
sémantickou (Rozumél si jen s ni.) a pragmatickou (Copak on uz prijel?).

Skolska praxe charakterizuje ¢astice vyctem této mnoziny vyrazl: at, kéz, necht, ano, ne.
Frekvencni slovnik mluvené ¢estiny identifikuje pfes 350 jednoslovnych Castic. Ana
Adamovi¢ova v navaznosti na Frantiska Cermaka v Prazském mluvenem korpusu napocitala
ptes 500 castic, tj. piiblizné 13,5 procent vSech slov. Castice predstavuji otevienou mnoZinu
slov (interjekcionalizaci ¢asto podléhaji substantiva, spojky, adverbia, citoslovce).
Druhy ¢astic:

a) epistémické

b) enklitické

¢) evaluacni

d) ilokucni

e) intenzifika¢ni

f) modifikacni

g) negacni

h) odpovédove
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i) postojové
j) preferencni
k) pfibliznostni
1) ujisStovaci
m) vytykaci.
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Prednaska 11

Hranice mezi slovnimi druhy - presahy a prechody u
slovnich druht

Prechody mezi slovnimi druhy

Mezi slovnimi druhy nejsou vzdy zietelné hranice a ani nemohou byt, nebot’
jednotliva kritéria (sémantické, morfologické, syntaktické) se vrstvi, kiizi, zCasti
jdou proti sob& (napt. kazdy — sémanticky jde o zajmeno, morfologicky o
adjektivum a syntakticky o adjektivum /kazdy clovek/ nebo o substantivum /kazdy
z nas/; druhy — sémanticky jde o cCislovku, morfologicky i1 syntakticky o
adjektivum /druhy zZadk/, syntakticky miize byt 1 substantivem /kazdy druhy by to
udelal/). Jde tedy o ptechodné jevy (typ memocny, pokladni, hajny, staveni,
brzdici, hasici).

Prechody od jednoho slovniho druhu ke druhému

Substantivizace

Ptidavna jména (zejména slovesna), ale 1 jin€ slovni druhy se stavaji podstatnymi
jmény:

Substantivizace adjektiv

cestujici clovek — cestujici; pracujici clovek — pracujici; nékdy se uz povédomi
0 ,,pivodné fidicim* substantivu vytratilo: Fidici ucitel — Fidici (pan 7idici),
priuvodci osoba/pracovnik — pruvodcr; priuvodci osoba/pracovnice — priivodcr;
vratny pracovnik — vrdtny; vrdtnd pracovnice — vrdtnd

Substantivizace z4jmen

to je ta moje = manzelka; kde je muj starej = manzel; v nedeli na obed prijedou
nasi mladi = (podle kontextu) déti, syn a snacha, dcera a zet’ + ev. vnoucata; stari
vypraveéli, aby mladi znali

Substantivizace Cislovek

jeden nikdy nevi

Adjektivizace

Pti adjektivizaci se slovesné tvary neurcité stavaji ptidavnymi jmény —

PtiCesti trpné — ptidavné jméno

odvolan, vyhlasen, vypracovan, zavien — odvolany, vyhlaseny, vypracovany,
zavieny (mize dochazet k hlaskovym zménadm v kmeni - privolan — privolany
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Adverbializace

Jde o proces, pii némz tvar jména nebo piedlozkového spojeni ¢i tvar slovesa
ustrnou a stanou se piislovci/adverbii

Jjit kolem; kveceru, cist vleze...

Prepozicionalizace

Ptedlozkami — nevlastnimi, nepravymi — se stavaji ustrnulé tvary podstatnych
jmen nebo sloves

diky své pracovitosti; behem predstaveni; vzhledem ke Spatnym zkusSenostem,
pocinaje pristim rokem, s ohledem na tyto skutecnosti...

Konjunkcionalizace
Charakteru spojky/konjunkce nabyvaji ptivodni slovni spojeni
zatim + co — zatimco; nic + méne — nicmeéné

Interjekcionalizace

Jde o piechod — pokles piedevsim vokativnich tvarh substantiv i celych slovnich
spojeni

hrome, bozZinku, paneboze, hergot...

Partikulizace

V ¢&astice/partikule nejcastéji poklesaji Casto prislovee, spojky, podstatnd jména,
ale 1 slovni spojeni.

uz prijeli — to uz nejde; spal celou noc, ale spatné — Ale to snad uz neni
pravda!; Pane Boze, dej mi silu. — Paneboze to je vul.;

Mohou to byt vétna i nevétna spojeni

kéz by, jen aby...

Frazeologizace

Mnoha slova mohou ztracet svilj plivodni vyznam, spojuji se s jinymki slovy
v ustdlena spojeni — frazémy a frazeologizuji se

ani muk; mit /néco/ za lubem; volky nevolky ...

Ptfechod jednoho slovniho druhu v druhy je snazsi u slov neohebnych, protoze se
nemusi ménit podoba slova. Casto jde o Fetéz zmén: kolem = instr. Sg substantiva
— kolem = ptislovce ve funkci ptislovecného urceni Petr prave prosel kolem. —
kolem = ptedlozka Kolem naseho domu vede cyklostezka.

V komunikaci ¢asto dochdzi k sémantickému poklesu slovesnych tvart tak, ze se
znich stavaji Castice (myslim, tusim). Takova slova jako vid, Ze, ano, jako,
viastné, takze... v fe€i Casto ztratila svlyj vyznam, poklesla ve slova parazitni,
vyplitova — nékdy se jim ika slova vata. Radime je k ¢sticim.
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Slovnédruhova homonymie

Stejna podoba slova mtize patfit k riznym slovnim druhtim
hnat = 1. podstatné jméno nebo noha — nom. sg.
2. sloveso — inf.

Morfologickda homonymie
Stejna podoba tvarli slova miize téZ patfit k riznym slovnim druhlim
sesit = 1. podstatné jméno — nom. sg.

2. sloveso — pticesti trpné

Pfechod od jednoho slovniho druhu k druhému je v CeStiné Casto provazen
zménou podoby — jde o odvozovani. Napft. v anglic¢tiné je mnohem snazsi:

gold = zlato, zlaty, zlatit

sugar = cukr, sladky, sladit

motor = motor, vézt

Presahy mezi slovnimi druhy

Ptechodny charakter mnohych slov vede také ktomu, Ze se tato slova
v mluvnicich zafazuji rizné, jde o presahy mezi slovnimi druhy. Jde o tom, Ze
rizni gramatikové mohou chapat slovo rizng.

Vsichni byva obvykle zatazovéano k zdjmentim (vzhledem k jeho tvarim: vsichni,
vSech, vS§em jako ti, tech, tém), ale n¢kdy byva fazeno mezi islovky (vzhledem
k jeho kvantitativnimu vyznamu). Slovo fotiZ je povaZovano velmi Casto za
spojku, nékdy za ptislovce, mlize byt povazovano i za Castici.

K odliseni autosémantickych neohebnych slov (pfislovci a citoslovci) od
synsémantickych (spojek, castic) lze dospét témito kroky: Zeptame se, zda
urované slovo mulze stat na konci véty, zda se poji se zaporkou, zda se jim
muizeme ptat nebo jim odpovidat. Odpovime-li alespont jednou kladné, 1ze slovo
povazovat za plnovyznamové.



Prednaska 12

Vyvojové tendence ve vyvoji dnesni Cestiny

Jaka je dnesni CeStina a kam kraci?
Dnesni Cestina je jako dneSni ceska spolecnost.

- Jejednim z jazykl Evropské unie - eurocestina.
- Ceska spoletnost se stavd multikulturni — i &eStina se stava jednim zjazyk®
multilingvalni ¢eské spolecnosti — vliv extrateritoridlni internacionalni anglictiny
- vliv interni* rustiny, ukrajinStiny, slovenStiny,

vietnamstiny

- Absence jazykového zakona v CR

- ,,Dobry autor versus publicisticky styl

- Zhrubnuti spole¢nosti > zhrubnuti jazyka > zmény v chapani jazykové zdvoftilosti

- Pohyb na ose spisovnost x nespisovnost

- Odstfedivé tendence na Morave > vnik spisovné moravstiny, resp. nového slovanského
jazyka moravského?! (,,Moravstina jako mySlenka asi je§té neumiela a mozna zrodi
nové plody. Ale myslim, Ze je nikdo nebude pokladat za jedlé* — M. Krémova)

- Psanost x mluvenost — je jazyk na chatu, v e-mailové korespondenci, v sms jazykem

psanym?
Projevy v morfologii

- SbliZovani spisovné a nespisovné Cestiny — unifikace tvari, paradoxné vede
k pfechodnému zvyseni poctu moznych dublet (on sazi, oni sazeji/sazi)
- Zénik infinitivli na —#i
- Faktické vymizeni n€kterych gramatickych forem, napt. prechodnik
- Oslabeni uzivani posesivnich adjektiv (Havlova smrt) vede k expanzi genitivu

posesivniho (smrt Havia)

! Krémova, Marie, Moravstina znovu aktualni?, in: Pfednasky a besedy ze XLV. béhu LSSS, Munipress, Brno
2012, s. 119-133
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- Oslabeni nékterych padovych funkci, napt. genitiv partitivni (ubylo vody x ubyla voda)
- Expanze nominativu a akuzativu, napt. fakticky vznik nominativu zna¢kového
v &esting (Tip sport hokejova extraliga, CEZ aréna)

- Vliv angli¢tiny s vyraznymi projevy v ¢esting:

Podle doc. Roberta Adama -

Neni pochyb o tom, ze v soucasnosti je vliv anglictiny na ¢eStinu mnohonasobné vétsi nez vliv
které¢hokoli jiného jazyka, ba nez vliv vSech ostatnich cizich jazykii dohromady.
Pravdépodobnost, Ze se bude v budoucnosti oslabovat, je miziva; je proto mylné oznacovat
soucasné anglicizacni tendence v ¢estin¢ za projev jazykové mody — moda je totiz z podstaty
docasna. Podle F. Danese je vliv angli¢tiny dokonce nejvyraznéj§im rysem pohybu v soucasné

cestin€. Projevuje se na vSech jazykovych rovinach i v pravopise.

Nékteré typy akcti, instituci a objektl je dnes v ¢eskych zemich normou pojmenovavat anglicky:
sportovni soutéze (Prague Open, Handball cup, Ceskd pojistovna cup), hudebni, filmové a
mnohozanrové festivaly, kancelarské budovy, developerské projekty a bytové komplexy.
Soucasti nazvu byva nékdy i Cesky vyraz, ale jen jako ptivlastek specifikujici umisténi objektu;
je-li takovym vyrazem jméno ulice, vznikaji pro nezasvécené bizarni a gramaticky
nepochopitelnd, nekongruentni slovni spojeni typu Americka Park, nebo naopak spojeni
zdanlivé kongruentni, ale neuchopitelna sémanticky, jako napt. spojeni Jungmannova Plaza, o

némz psal obsirn¢ a kriticky P. Fidelius, aniz by mu napadlo, Ze je v angli¢ting celé.

Dévno je doménou anglictiny oblast ndzvli hudebnich téles; ale pfece ma ¢lovek jakysi pocit
nesourodosti, az disharmonie, vidi-li v koncertnim programu za sebou ceské Kvarteto
Narodniho divadla, anglické Prague Brass Quintet a povrchové ¢eské, hloubkové anglické

Antonin Rejcha kvintet.

Jsou 1 ptipady, Ze Ceské firma s domacim nazvem si da do loga i kus textu v anglicting, ¢imz
vznikaji bizarni spojeni typu Varmuza — Since 1913 (lahtdkéistvi): ma firma predstavu, ze

anglicky se bude Cist 1 letopocet? A ¢te ho tak (uz) n€kdo?
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Mluvnicka stavba

Lexikalni ptejimky z angli¢tiny (jakoz 1 z jinych jazyki) zistavaji nékdy nesklonné. Dnes jsme
vsak svédky toho, Ze se ve vefejném diskursu nesklonuji ani vyrazy, jejichz zakonceni by to
bez potizi umoziovalo, a piSe se tedy tieba o vyznavacich in-line a lekcich Nordic walking.
Nesklotiovani sklofiovatelnych vyrazi se §ifi v oblasti vlastnich jmen osob: uz J. Simandl
upozornil na rozmahajici se neskloniovani kiestniho jména pted ptijmenim (Steve McQueena),
z vlastni vnimatelské zkuSenosti muizu dodat, Ze nepiechylovani a zné&j vyplyvajici
nesklonovani zenskych pfijmeni mize zptsobit nesklofiovani sousediciho pfijmeni muzského:

film se Sandrou Bullock a Keanu Reeves.

P. Nejedly chape ve své jinak spiSe chlacholivé tivaze na téma ohroZeni ¢estiny praveé odchylky
od flektivni povahy cestiny jako nejvice znepokojivé. I. Bozdéchova uvadi, Ze analytické
pojmenovaci konstrukce jsou hojné zejména u odbornych pojmenovani a ze to dokazuje, ze
analyti¢nost podporuje vyznamovou piesnost. Domnivam se, Ze jeji skute¢nou vyhodou je leda
kratkost a shoda s cizojazy¢nym tizem a Ze za tuto vyhodu platime nemalou dan v podobé
nartiistu nemotivovanosti. Bozdéchovou zde uvadény ptiklad senior VIP privatni bankér neni o
nic piesnéjsi, nez by byl pifeklad tohoto souslovi do skutecné, flektivni CeStiny; ale jako
podstatné se mi jevi to, Ze jeho vyznam nelze odvodit z vyznamil jeho slozek v ¢estin€: ani
senior, ani bankér v ném nejsou uzity ve vyznamech odpovidajicich jejich slovnikovému
zachyceni v NASCS, a tak pro toho, kdo anglicky neumi, je spojeni sémanticky i gramaticky

neprithledné.

Patrn€ nejvyraznéji se jmenované gramatické posuny projevuji opét ve sféfe propridlni a
kombinuji se tam riznymi zptsoby s dal$imi anglicizaénimi postupy. Napf. prazsky dopravni
podnik provozuje o vikendech a svatcich cool tour linku, jejiz nazev je slozen z Cisté anglické
nomindlni skupiny a ¢eského substantiva, jemuz ona nominalni skupina tvoifi anteponovany
specifikacni ptivlastek. Zvukovéa podoba ndzvu ma snad asociovat i zaméfeni linky na kulturni

instituce, patrné kupodivu v némciné (die Kultur).
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Zaslibenou zemi strukturni anglicizace je reklama. Dfive bylo obvyklé, Zze firemni ndzev
(znacka), tzn. vlastni jméno v nominativu, nasledoval az po obecném jméné: v obchodnim domé
Kotva. Dnes se vedle této struktury prosazuji dvé struktury konkurenéni. Zaprvé se obecné
jméno vynechava, avsak firemni nazev se chova, jako by tam bylo, tj. ziistavda neménny: od
Schwarzkopf, s Winterthur; v Kika. Zadruhé se ¢im dal ¢astéji uziva opacného potadi, tj. firemni
nazev se objevuje pred obecnym jménem: v Albert hypermarketech; u Allianz pojistovny.> Z
hlediska informacni vystavby vypovédi je to pfitom vlastné nelogické, protoze diraz je
v ¢estiné na tom slové, které stoji na konci spojeni. Predfazovani neskloniovaného
chrématonyma pied druhové oznaceni (tzv. nominativ znackovy) je dnes jiz masové; komu
jesté napadne, Ze v ,,normalni“ eitiné by spojeni TYGR MYCKA mélo oznadovat tygra, ktery
se jmenuje Mycka, a ne myc¢ku, kterd ma néjaky (blize neuréeny) vztah k tygrovi? (Tento napis
nad myckami aut u Cerpacich stanic Esso byl ovSem jiz ptfed ¢asem vystiidan napisem 7/GER

WASH.)

Tento model se pak pfenasi ze spojeni firemniho ndzvu se jménem oznacujicim druh objektu
(hypermarket; pojistovna) na spojeni zna¢ky s jinymi jmény: nabidka Skoda ndhradnich dilit;
v Cesky Telecom extralize apod. Mluvnicky tradi¢ni je mluvit o letdku hypermarketu Albert,
avSak vreklamé se muizeme setkat s obracenym Albert hypermarket letikem. Ale i1 Teta

karticka, Billa karticka, Billa taska...

Inovacni postupy se dale navzajem kombinuji v ptipadech jako prrednosti Sconto nabytek (tedy
nikoli prednosti nabytku Sconto, prednosti Sconta, ba ani prednosti Sconto nabytku i prednosti
Sconto). Jak se lze presvédcit na uvedenych piikladech, pfi pouzivani téchto typli syntagmat
vzrista pocet jmen v nominativu a spolu s tim i pocet slov, jejichz vztah k sousednim slovim

neni naznacen koncovkou.

Podobné problematickd je i ucast anteponovanych nesklonnych piivlastkti v koordinac¢nich

syntagmatech: na /ight jogurt i na obraty jako tenhle jogurt je light jsme si zvykli, ale jsou stejné

2 Konkurenci typli praSek Persil a Persil prasek v reklamnich letdcich analyzovala na rozsahlém materidlovém
vzorku L. Nakladalova (2004).
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srozumitelnd 1 spojeni jako light i smetanové jogurty /| smetanové i light jogurty | jogurty

smetanové i light?

V nékterych reklamach muze syntaktickéd implicitnost vést az k chybné interpretaci: ve spojeni
levné trendy kosile 1ze interpretovat trendy jako substantivum v nominativu plurdlu a kosile
jako neshodny piivlastek (korpus SYN2009PUB obsahuje doklad floristka popisuje noveé
trendy podzimni vazby pro letosek), atd. Notoricky je piiklad Zlaté esicka: vyrobce ucinil
soucasti pojmenovani druhu produktu i ndzev produktové fady, jak je to v (nadnarodni) branzi
obvyklé, a skutecnost, ze jde o adjektivum, ho od toho neodradila; jak vSak svéd¢i masivni
spontanni odpor proti ,,chybé v koncovce™ v tomto slozeném ndzvu, bézni uzivatelé CeStiny
nejsou (zatim?) sto interpretovat adjektivum pted substantivem jinak nez jako shodny

piivlastek.

Vedle ubytku flektivnosti jsme v soucasnosti svédky rovnéz ¢aste€ného nahrazovani ceské
flexe flexi anglickou, a to v pfipad¢ lexému piejimanych zv1ast v singuldrové i pluradlové formé.
Slova jako popstar nejsou zcela nesklonnd, maji v ¢estiné paradigma o dvou tvarech: jeden
obsazuje vSechny singularové pozice (zfidkakdy 1 plurdlové), druhy vSechny plurdloveé

(popstars).

Jak uZ bylo pfipomenuto vySe, béZné se dnes z anglictiny do CeStiny piejimaji slovni spojeni.
Od prejatého souslovi (sef fop box) je pak uz jen kricek k hybridnimu souslovi (call centrum)
a jazykovy vyvoj dospél uz i k tomu, ze se z néj stal model, podle n¢hoz jsou tvofena spojeni i
z domacich ¢i davno adaptovanych vyrazii. Tento model se uplatiiuje napt. u ndzvi umeéleckych
dél — pfineyjmensim néktera takovato slovni spojeni vznikaji v ¢estiné jako vysledky otrockych
pteklada (Vagina Monology) —, dale u ndzvi akci, vyrobkl apod.: Prazané v diichodovém véku
jezdi hromadnou dopravou na senior pas a policisté je instruuji o bezpecnosti v ramci senior
akademie. Gamblefi utraceji penize v herna barech. Na pultech prodejen potravin Ize nalézt

susené proslazené Ananas platky a také ostruziny dzem a broskve dzem (na tychz vyrobcich
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bylo uvedeno 1 slovenské oznaceni Cernicovy dzem, broskynovy dzem). Restaurace lakaji

navstévniky na to, aby ptisli slavit Kachni jatra den.

Jak se ke vztahu CeStiny a angli¢tiny na ¢eském tzemi stavi politika? Jazykovy zakon odmitaji
nejspis 1 vSichni lingvisté. Poradce byvalého premiéra Grosse Ivan FiSera vidél v détech
z mateiskych Skol budouci ucastniky trhu prace a chtél je hlavné naucit anglicky; zavést
angli¢tinu zdarma do vSech Skolek hodlaji 1 prazsti zastupitelé za ODS. NERV pozaduje, aby
se angliGtina stala v Geskych §koldch povinnym prvnim cizim jazykem. Skolsky expert CSSD
Jifi Havel chce zrugit povinnou maturitu z ¢estiny. MSMT s rozsahlym ideologickym tymem
z CSSD a Strany zelenych zajimalo donedivna na ¢eském jazyce jen to, aby byl genderové
vyvazeny. Multikulturni vychova je samoziejmou soucasti RVP, ale stacila jedind véta
neoblibeného ministra Skolstvi Josefa DobeSe o zaméru posilit vychovu vlasteneckou, a
v médiich se spustila vpravdé hystericka zesmésfiovaci kampai. Zadna vefejné G&inna
iniciativa v&édcl za zachovani Cestiny jako jazyka védy, analogickd némeckym kampanim ve

prospéch akademické némciny, se neobjevuje.

Kam kraci ¢estina? Kazi se? Podléha cizim mddnim trendum? Ztraci své teritorium?

NE! Vyviji se, reaguje na spolecenské zmény, odrazi kvality ¢eské spolecnosti a v rdmci

Evropy mé budoucnost, kterd je odvozena od budoucnosti ceské spolecnosti.

R. Adam: ,,Jazyk neni pouhym prostfedkem komunikace a mysSleni. Sdilim s J. Marvanem
(2006) predstavu jazyka — v ¢eskych zemich ¢estiny — jako nedilné soucasti Zivotniho prostiedi,
které nas obklopuje a v némz se citime doma, a soudim, Ze citit se nékde doma je jednou ze
zékladnich lidskych dusevnich potieb. I podle I. Vainkové (2007) je matetsky jazyk v ceském
obraze svéta tésné propojen s pojmy domova, rodiny, détstvi a s uspokojenim citovych potteb.
Cestina je viak nejen (mym) jazykem matefskym, nybrz v deskych zemich i jazykem narodnim.

Nevytvati tedy jen podstatnou ¢ast domova jednotlivel: plni zaroven funkci integracni a
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identifikacni, stmeluje Ceské narodni spolecenstvi a odliSuje ho od jinych, konstituuje nase
narodni védomi a kdéduje nasi kulturu a déjinnou zkusenost. Podle J. Marvana (2006) je ¢eStina

— mimo jiné — duchovnim pokladem zdédénym po ptedcich, o néjz je tieba pecovat.*
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Soubor praktickych cviceni z morfologie s klicem

1. Urcovani slovnich druhii a gramatickych kategorii
souhrnné

Vsechny komentare v klici Ize ovéfit v Internetové jazykové ptirucce a jejim
prostiednictvim ve vykladovych slovnicich ¢eského jazyka (SSC a SSJC).

1.1. Urcete slovni druh u podtrzeny slov.

OO UL D WN -
—_—— = = = = —= —

9)

Nebudu to fikat dvakrat.

Tolik kocek!

Kolikatého je dnes?

Slyseli jsme to uZ vicekrat. (dvé moznosti)

Dosud nikdo, dokonce ani on. (dvé moZnosti)

Spocital vsechno kromé dvou pfikladd.

Jan Zelezny patii mezi trojndsobné mistry svéta v hodu o$tépem.
V kolika knihach jste nasel tiskové chyby?

Po nékolika mésicich se citila zotavena a Stastna.

10) Bézec Emil Zatopek byl také nékolikanasobnym olympijskym vitézem.
11) Nejspise se zmylil. (dvé mozZnosti)

12) Pfislo mnoho student.

13) Mnoho mluvi a mélo pracuje.

14) Jaky je Zivot se ¢tyfmi détmi?

15) Je to Zivot, o jakém se vam ani nezdalo.
16) Neni mu rady, ani pomoci.

17) Zauijal ji jeho Sarm, nikoli jeho postaveni
18) Pravé o tobé premyslim.

19) Pravé to jsem chtéla fict. (dvé moznosti)
20) Vim to zcela jisté.

21) Je to jisté on. (dvé mozZnosti)

22) Pravdépodobné nic nevi. (dvé moznosti)

1.2. Urcete slovni druh u vSech slov.

U WN R
—_——_— = — —

7)
8)
9)

Neni nutno, aby bylo pfimo veselo. Hlavné nesmi byti smutno, natoz aby se brecelo.

Je mi uzko, je mi zima.

Jsme velmi znepokojeni.

Predpokladam, Ze jste se jiz vratili.

Jsme naprosto zdravi.

Filmafi tak museli sva dila promyslet se zfetelem k omezenim a pozadavkim viadnouciho
rezimu.

MozZna jde dokonce o omezovani osobni svobody.

Opét zacal s dotazy ohledné jejiho zavrazdéni.

V porovnani s tamé;jsimi poméry je zdejsi situace lepsi.

10) Nic nového. Pravé to jsem chtéla fict.
11) Dosud nikdo, dokonce ani on.



1.3. Urcete slovni druh u podtrzenych slov ve vétach a v souvétich. Tam, kde

jednotliva slova nejsou podtrzena urcete slovni druh u vSech slov. (Priklady
vybrany z publikace Cechova, M. et al. (1996). Komplexni jazykové rozbory. Praha: SPN — pedagogické
nakladatelstvi., s. 42, 46, 65)

1) Rostljako z vody, a kdyZz mu bylo patnact let, byl uz veliky a silny jako tata.

2) Honzikova babicka uz byla stara a na hlavé nosila Satek. Sundavala si ho jenom tehdy, kdy?
Sla spat. Honzika méla rada a dlouho vyhliZela, kdy uz tu bude. Konecné vjel vozik na naves.
Babicka se divala po Honzikovi. Jestlipak chlapec opravdu pfijel? Najednou se usmala. Honzik
byl na voziku. Sedél vedle dédecka a néco kfic¢el. Punta pfitom stékal na celou naves.

3) Tygr jenom leZel a nikoho si nevsimal. Dival se pfes mfize a pres lidi na oblohu a na slunce,

v noci na mésic a na hvézdy a vzpominal, jaké to bylo, kdyZ byl jeSté malicky. Na dZzungli, na
hustou travu, na maminku tygfici, na svobodu. A mél pfi tom veliké, pteveliké oci. To proto,
Ze mu bylo smutno.

Kli¢ ke cviceni 1.1.:

1) to-—zajmeno (ukazovaci), dvakrat — ¢islovka (urcita nasobnd, pfislovecna)
2) tolik — Cislovka (zajmenna zakladni)
3) dnes — pfislovce (Casu)

)

I

uZ — dvé moznosti: podle starsiho pojeti (SSIC) vidy pfislovce (¢asu), podle novéjéiho pojeti
(SSC) i ¢astice, pokud jde vice ne? o ¢as o zdGraznéni

5) dokonce — dvé moznosti: podle star$iho pojeti (SSIC) prislovce (miry), podle novéjsiho pojeti
(SSC) &astice zdGrazfiovaci

6) kromé — predlozka (sekundarni/nevlastni vZitd)

7) mezi- predlozka (sekundarni/nevlastni vZita)

8) V- predlozka (primarni/vlastni), jste nasel — sloveso (sloZzeny tvar minulého ¢asu)

9) Po - predlozka (primarni/vlastni), se citila — sloveso zvratné (se — zvratny formant/morfém)

10) také — prislovce (nejspiSe zretele, posouzeni typu prislove¢ného urceni je zde obtizné) Podle

star$iho pojeti (SSIC) je také (synonyma téZ, rovné?) vidy pftislovce, podle novéjsiho pojeti
(SSC) mhze byt i &astici, pokud jde o zdlraznéni ¢ vytykani.

11) nejspi$e — dvé moznosti: podle stariho pojeti (SSIC) pfislovce (asi zplsobu), podle novéjsiho
pojeti (SSC) €astice (modalni); novéjsi pojeti je pochybné, pokud uvazime, Ze ¢astice podléha
stupfovani spisSe — nejspise

12) mnoho — ve spojeni s pocitanym predmétem (studentd) Cislovka (neurcita zakladni)

13) mnoho, malo — prislovce (zptsobu)

14) jaky — zdjmeno (tazaci)

15) o jakém — zajmeno (vztazné, nebot ma zde spojovaci funkci), ani — ¢astice (zdGrazriovaci)

16) ani — spojka (souradici)

17) nikoli — ¢astice (zaporna)

18) pravé — prislovce (Casu, ve smyslu ted)

19) pravé — dvé moznosti: podle starsiho pojeti (SSIC) vidy pfislovce (zptisobu, v jinych
kontextech i ¢asu), podle novéj$iho pojeti (SSC) i ¢astice, pokud jde o (zplsob) zdGraznéni,

v ¢asovém smyslu vzdy pfislovce

20) zcela — prislovce (zplsobu, pfip. miry), jisté — prislovce (zplsobu)

21) jisté — dvé moznosti: podle stariiho pojeti (SSIC) vidy ptislovce (zplsobu), podle novéjsiho
pojeti (SSC) i ¢astice (modalni), pokud jde o vyjadieni urcitosti jako v tomto piipadé, ve
smyslu vySe uvedené véty €. 20) vidy pfislovce
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22) pravdépodobné — dvé mozinosti: podle stariiho pojeti (SSIC) vidy ptislovce (zpdsobu), podle

novéjiho pojeti (SSC) i &astice (modalni), pokud jde o vyjadFeni vyznamu asi, patrné jako
v tomto pripadé, v pfipadech, kdy se Ize ptat otazkou ,Jak?“, vidy pftislovce

Klic ke cviceni 1.2.: (slovni druhy jsou oznaleny ¢&isly 1-10, ve speciélnich pFipadech
nasleduje komentar)

1)

9)

Neni(5) nutno(6), aby(8) bylo(5) pfimo(6) veselo(6). Hlavné(6) nesmi(5) byti(5) smutno(6),
natoZ(6) aby(8) se brecelo(6). komentaf: Ve zjednoduseném pojeti je aby spojka (podradici).
Exaktné vSak ma tento spojovaci vyraz morfematickou strukturu a-by, pricemz spojkou je zde
pouze a. Ohebny tvar by je soucasti slovesného tvaru kondicionalu bylo by, brecelo by se.
Cizincm se nékdy s trochou lingvodidaktické nadsazky spojky aby a kdyby interpretuji jako
,ohebné spojky”. Bohemisté vsak védi, Zze spojky jsou v ¢estiné neohebnym slovnim druhem,
resp. jsou tak koncipovany.

Je(5) mi(3) uzko(6), je(5) mi(3) zima(6).

Jsme(5) velmi(6) znepokojeni(6). komentar: Spojeni jsme znepokojeni je sloZeny slovesny tvar
indikativu prézentu pasiva od lemmatu (tj. zakladniho tvaru) znepokojit.

Predpokladam(5), Ze(8) jste se jiZ(6) vrdtili(5). komentar: Spojeni jste se vrdtili je slozeny
slovesny tvar indikativu préterita aktiva od lemmatu (tj. zakladniho tvaru) zvratného slovesa
vrdtit se. V pripadé vyraz( jiZ, uZ existuji dvé moznosti slovnédruhového zafazeni: podle
star$iho pojeti (SSJC) jde vidy o pfislovce (¢asu), podle novéjiiho pojeti (SSC) mlize byt i
Castici, pokud vyjadfuje vice nez ¢as zdlraznéni.

Jsme(5) naprosto(6) zdravi(2). komentaf: Tvar zdravi predstavuje 1. pad mnoz. Cisla
jmenného tvaru pfidavného jména, jez ma v zakladnim sloZzeném tvaru podobu zdravy.
Filmari(1) tak(6) museli(5) sva(3) dila(1) promyslet(5) se zietelem k(7) omezenim(1) a(8)
poZadavkiim(1) viddnouciho(2) rezimu(1). (pfevzato z CNK, syn 2020); komenta¥: P¥islovce
tak patfi do dulezité skupiny tzv. zajmennych pfislovci, ktera nesmime zaménovat se
zajmeny. Zajmenna pfislovce zpUsobu tvofi jednu tzv. souvztaznou rfadu: jak, tak, takto, nijak,
néjak, jaksi, jakkoli(v), vselijak. Obdobnou souvztaznou fadu tvofi i zajmenna pfrislovce Casu,
zplsobu atd. Souslovi se zretelem k je v soucasné Cestiné pojimano jako jediné slovo
(pojmenovani), a to predlozka sekundarni/nevlastni nevzita. U podstatného jména
slovesného omezeni je mozné urcit i vid, zde dokonavy. Vid jako slovesna gramaticka
kategorie totiz zlistava zachovan u verbalnich substantiv a adjektiv. Oproti tomu u slovesnych
tvarl minulého c¢asu, kondicionalu a opisného pasiva se vyskytuje gramaticka kategorie
jmenného rodu (omezila, omezila by, byla omezena).

MozZna(6/9) jde(5) dokonce(6/9) o(7) omezovani(1) osobni(2) svobody(1). komenta¥: MozZnd
(6/9) je podle star$iho pojeti (SSIC) vidy pfislovce (zptsobu), podle novéjsiho pojeti (SSC) i
Castice (modalni), pokud jde o vyjadreni vyznamu asi, patrné, snad. Slovo dokonce (6/9) — viz
cv. 1.1,,5). U podstatného jména slovesného omezovdni je mozné urdit i vid, zde nedokonavy.
Opét(6) zacal(5) s(7) dotazy(1) ohledné(7) jejiho(3) zavrazdéni(1). komentar: Slovo ohledné je
predlozka sekundarni/nevlastni nevzita. U podstatného jména slovesného zavraZdéni je
mozné urcit i vid, zde dokonavy.

V porovnani s(7) taméjsimi(2) poméry(1) je(5) zdejsi(2) situace(1) lepsi(2). komentar:
Souslovi v porovndni s je v soucasné cestiné pojimano jako jediné slovo (pojmenovani), a to
predlozka sekundarni/nevlastni nevzita.

10) Nic(3) nového(2). Pravé(6/9) to(3) jsem chtéla(5) Fict(5). komenta¥: Nic je zajmeno zaporné.

Pravé (6/9) — viz cv. 1.1.,19). Z hlediska morfologického predstavuje spojeni jsem chtéla Fict
dvé slova, a to oznamovaci zplsob minulého ¢asu modalniho slovesa chtit a pfipojeny
infinitiv fict. OvSem z hlediska syntaktického je spojeni jsem chtéla fict jediné slovo, jediny
vétny Clen — pfisudek slovesny sloZeny.
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11) Dosud(6) nikdo(3), dokonce(6) ani(9) on(3). komentaF: Dosud je zdjmenné pfislovce Casu (v
odpovédi na souvztazny tazaci tvar dokdy). Nikdo je zajmeno zdporné. Slovo dokonce (6/9) —
viz cv. 1.1.,,5). Ani je ¢astice, v daném pfipadé zdUraznovaci.

Kli¢ ke cviceni 1.3.:

1) vody, let, tata — podst. jm., veliky, silny — p¥id. jm., mu — zajmeno, patndct — Cislovka, rostl, bylo, byl
— slovesa, uZ — ptislovce, z — predlozka, jako, a, kdy?Z, a, jako — spojky. (Cechova et al, 1996, s. 44—45)
2) celou — ptid. jm., ho, néco — zajmena, byla, se divala — slovesa, jenom, tehdy, dlouho, kdy, uz, tu,
konecné, opravdu, najednou, pritom — ptislovce, po, vedle — predlozky, kdyZ — spojka, jestlipak —
¢astice. (srov. Cechova et al, 1996, s. 48-49)

3) nikoho, jaké, mu — zajmena, jenom, jesté, proto, smutno — prislovce, pres, pri— predlozky, kdyz, Ze
— spojky, preveliké — ptid. jm. (srov. Cechovd et al, 1996, s. 68)

2. Podstatna jména

2.1. Cviéeni:® Lingvisticka analyza podtrZenych substantivnich tvari (v
izolovanych vétach)

Proved’te lingvistickou analyzu podtrZenych substantivnich tvari, tj. urcete gramatické
kategorie, deklina¢ni/substantivni typ, pripadné podtyp, typ skloiiovani a druh
sklofiovani. Rovnéz urcete, zda jde o substantivizované adjektivum (ano/ne) a v pripadé,
Ze jde o proprium (vlastni jméno), urcete jeho konkrétni druh (antroponymum /
theonymum / toponymum / chrématonymum). Udaje vepiste do p¥iloZené ,, Tabulky ke
cv. 2.1.% Zacatek tabulky slouzi jako vzor.

1) Goticko-renesan¢ni prestavba hradu v Blatné je dilem stavitele Benedikta Rejta. 2)
Povédomi o Tatie vzrostlo i diky ,,Dakaru®, automobilové soutézi, kterd se po problémech se
zajisténim bezpecnosti v Africe nyni jezdi v Jizni Americe. 3) Cise se ma k Dionysovi jako $tit
k Areovi. 4) Rada povésti o bohu vina Dionysovi se vaZe k jeho funkci patrona vinait. 5) Byli
to andélsky vlidni manzelé, Zivé se zajimajici o Dostojevského a Sostakovite. 6) Skladateli
Verdimu se dostalo uznani uz za Zivota. 7) Pojedeme na dovolenou. 8) Dalsi hospoda je asi 5
km od Hostinného. 9) Vedoucimu jsem o tom uz fekl. 10) V rozsdhlém dile se objevuji
hrdinové riznych typt, lupici, cisafové, otroci, svétci, vrazi, vyndlezci, dévky, kupci, udavaci,
umélci a nezndmé matky. 11) Vlam Tilly byl naopak idealista, coz za dané situace mizZe byt
jeste horsi: jako hluboce véftici katolik si nejdiive ptal byt jezuitou, ale pak se rozhodl za svou
viru bojovat dliraznéji. 12) Zavislost na ruskych oligar§ich byla jednim z rizik pfi sjednocovani
evropskych ocelaiskych firem. 13) Zadni mimozemstané ani tajné Ukryty s létajicimi talifi
neexistovali. 14) Zakaz prodeje alkoholu mladistvym. 15) Ve vztazich se Zenami to nem¢l
lehké. 16) Dozvedél se vSechno, co chtél védét, navzdory jeji snaze vyhnout se odpovédim na
otazky. 17) Jeji otrokyng, téméf vyhradné Rekyné, byly tiché, vykonné a vzdélané. 18) Napiju
se rad¢ji ze sklenice neZ z ldhve. 19) Podium stélo ptesné uprostied tii hiist. 20) Hlavu ma

3 Pfi tvorbé cvieni 2.1. byl vyuzit CNK: Kien, M. — Cvréek, V. — Capka, T. — Cermakova, A. — Hnatkova, M. —
Chlumska, L. — Jelinek, T. — Kovatikova, D. — Petkevi¢, V. — Prochazka, P. — Skoumalova, H. — Skrabal, M. —
Truneéek, P. — Vondtitka, P. — Zasina, A.: Korpus SYN, verze 8 z 12. 12. 2019. Ustav Ceského narodniho korpusu
FF UK, Praha 2019. Dostupny z WWW: http://www.korpus.cz [cit. 02-06-2022]



http://www.korpus.cz/

plnou stereotypi a hotovych schémat ¢i vzorci. 21) Zavidi hrabéti z Kentu jeho vysoké
postaveni. 22) Na zéklad¢ predem stanovenych kritérii lze provadét analyzu. 23) Kola zacala
skiipat, nebyla dost promazana v loziscich. 24) I pfes zalibu ve farmaceutikich si ale mnozi
Cesi skodlivost jejich naduzivani uvédomuji. 25) Proménil se v monstrum.

Tabulka ke
cviceni 2.1.

Studijni opora k pfedmétu Morfologie oboru Cesky jazyk a literatura.
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(v)
Blatné Zen. jedn. vratna X slozené tvrdé ano toponymum
stavitele | muz. Ziv jedn. muz ucitel jmenné mékké ne x(apelativum)
(o)
Tatfe Zen. jedn. Zena X jmenné tvrdé ne chrématonymum
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2.2. Cviceni: Tvoreni padovych tvari substantiv na zakladé morfologického
popisu

Tvorte padové tvary substantiv na zakladé morfologického popisu. Dopliite do zavorky
informaci o jmenném rodu substantiva (mi)/(ma)/(f)/(n).

p. mn. €. substantiva kniZe:

p. j. €. substantiva dilema:

. mn. €. substantiva kritérium:
mn. €. substantiva /uZko:
mn. ¢. substantiva neutrum:

. substantiva Jeseniky:
mn. ¢. substantiva Aost:

J. €. substantiva mistr:

. substantiva biih:

. substantiva oligarcha:
. substantiva prodavacka:
. substantiva ruka:

. substantiva mzda:

. substantiva c¢lovek:

. substantiva odpoveéd”
. substantiva cirkev:

. C. substantiva [Zice:

. C. substantiva penize:

p. j. €. substantiva prodavac:
p. mn. €. substantiva nepritel:
p. J ¢. substantiva bratranec:
p. j. €. substantiva soudce:

p. mn. €. substantiva letiste:

p. j. €. substantiva knize:

. p- mn. ¢. substantiva rozhodnuti:
. p. mn. €. substantiva pani:

- p.- mn. ¢. substantiva pokojska:
¢. substantiva Tolstoj:

. substantiva Henry:
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2.3. Tvarotvorny zaklad u tvaru substantiv. Morfologicky rozbor zaméreny
na strukturu zakonceni tvarotvorného zakladu a na tvarotvorny formant u
substantiv a adjektiv

Morfematicky rozbor pro potteby slovotvorby Morfematicky rozbor pro potteby morfologie
té-m-a, té-m-at-u tém-a, tém-at-u (opakujici se konsonanticka kmenotvorna piip. -at-)
Afr-i-¢-an-g Afri¢-an-g, -an-a (slovotvorna piip. -an- vymezuje deklinaéni podtyp)
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za-hrad-k-ar-stv-i zahradkarstv-i / zahradkar-stv-i

(Slovotvornou ptiponu -stv-(7) miizeme zvyraznit v ptipade, ze chceme upozornit na dilezitou
lexikalni skupinu v ramci substantivniho typu staveni. Z morfologickych divoda ptiponu -stv-(7)
oddélovat nemusime, nebot’ nereprezentuje zddnou morfologickou odliSnost. Slova s timto
zakoncenim se sklofiuji zcela stejné jako ostatni neutra daného deklina¢niho typu.)

2.3.1. Stavba jmenného slovniho tvaru ze synchronniho hlediska*

e U vSech substantivnich typi kromé typi kuie a téma:

tvarotvorny zaklad — tvarotvorny formant (deklina¢ni koncovka)

napf. zen-a, zen-y, zen-am, zen-ach, zen-ami, kost-mi, pan-ovi, pan-ové, pan-im, pan-y, ...

e U substantivnich typu kui‘e a téma existuje dvoji mozné pojeti:>
1., exaktnéjsi pojeti:

1a) tvarotvorny ziklad — konsonantickd kmenotvorna pripona — deklina¢ni koncovka

napft. kuf-et-e, kut-et-i, kuf-at-a, kuf-at-g, kuf-at-im, kuf-at-ech, tém-at-u, tém-at-a, tém-at-g,
tém-at-um, tém-at-ech, ...

Tvarotvorny formant je tvofen konsonantickou kmenotvornou ptiponou a dal$im tvarotvornym
formantem, ktery ale nemusime v synchronnim pohledu analyzovat a mizeme jej nazvat deklinacni
koncovkou.

1b) tvarotvorny zaklad — deklina¢ni koncovka
Nsg/Asg kui-e, tém-a
2., zjednoduSujici pojeti: tvarotvorny zaklad — tvarotvorny formant (deklina¢ni koncovka)

napft. kuf-e, kuf-ete, kut-eti, kut-ata, kuf-at-@, kuf-atiim, kuf-atech, tém-a, tém-atu, tém-ata, tém-at-@,
tém-atim, tém-atech, ...

4V indoevropském prajazyce méla vétsina padovych tvarti trojélennou stavbu slovniho tvaru s opakujici se
kmenotvornou ptiponou. Napf. u deklinacniho typu Zena (historické a-kmeny) se takovato struktura uchovala ve
tvarech Dpl., Lpl. a Ipl.: Zen-a-m, zen-a-ch, zen-a-mi. V ostatnich tvarech se koncovky srazily do ned¢litelné
koncovky pojimat jako jednolité gramatické morfémy, ovSem kromé koncovek zminénych typl kure a téma:
Zen-am, zen-ach, Zen-ami, ale: kur-at-uim, kur-at-ech, kur-at-y. Nejexaktnéjsi pojeti stavby slovniho tvaru Dpl a
Lpl u typu kure (i téma), které by mohlo byt vyzadovano snad jen od doktorandti, by vypadalo nasledovné:
tvarotvorny zaklad — konsonantickd kmenotvorné ptipona — vokalicka kmenotvorna ptipona — padova
(tvaroslovnd) pfipona, napt. kur-at-u-m, kur-at-e-ch, tém-at-ii-m, tém-at-e-ch.

5 Stejnou stavbu slovniho tvaru obsahujici konsonantickou kmenotvornou piiponu maji také relikty ptivodné
samostatnych deklinacnich typt brimé/bremeno a kamen (brim-é/brem-en-o, kam-en-o). Vzhledem k jejich
pfechodu k deklina¢nim typtim mésto a hrad 1ze pivodni konsonantickou kmenotvornou piiponu -en-

v synchronnim smyslu pojimat i jako soucast tvarotvorného zakladu.
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e U sloZzenych adjektiv (a tudiz i substantivizovanych adjektiv) rovnéz
existuje dvoji mozné pojeti:
1., exaktnéjsi pojeti:
tvarotvorny zaklad — adjektivni kmenotvorna pripona — tvaroslovna zdjmenna piipona

(tj. padova pripona zajmenného
skloniovani)

mlad-é-ho, jarn-i-ho, mlad-é-mu, jarn-i-mu, mlad-é-m, jarn-i-m, mlad-y-m, mlad-y-ch, jarn-i-ch,
mlad-y-mi, jarn-i-mi

tvarotvorny zaklad — tvarotvorny formant (atematicka adjektivni deklina¢ni koncovka)

mlad-y, mlad-a, mlad-é, mlad-ou, mlad-i, jarn-i

2., zjednoduSujici pojeti: tvarotvorny zaklad — tvarotvorny formant (deklina¢ni koncovka)

napt. mlad-€ho, jarn-iho, mlad-ému, jarn-imu, mlad-ém, jarn-im, mlad-ym, mlad-ych, jarn-ich,
mlad-ymi, jarn-imi, mlad-y, mlad-4, mlad-¢é, mlad-ou, mlad-i, jarn-i

2.3.2. CvicCeni: Urcovani tvarotvorného zakladu a tvarotvorného formantu

U uvedenych substantiv urcete tvarotvorny zaklad a tvarotvorny formant. Tvarotvorny
zaklad podtrhnéte a tvarotvorny formant oddélte poml¢kou. Nulovy tvarotvorny
formant (nulovou koncovku) oznacéte symbolem -o.

Vzor: Anglican, Anglicané, Anglicanech: Anglican-o, Anglican-é, Anglican-ech

centrum, centra, center, centrech: centr-um, centr-a, center-o, centr-ech

1) obcan, obcané, ob¢antim

2) ucitel, ucitelé, ucitelich

3) mechanismus, mechanismu, mechanismem
4) turista, turisté, turistim

5) kolega, kolegové, kolegti, kolezich

6) luzko, ltzka, luzek, lizkach

7) stredisko, stredisku, stfedisek, stfediscich
8) letiste, letisti, letist’

9) rozhodnuti, rozhodnutim, rozhodnutimi
10) ulice, ulic, ulicich

11) kolegyné, kolegyn, kolegynémi

12) radost, radosti, radostmi
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2.3.3. Cviceni: Urcovani finalni slovotvorné pripony v ramci tvarotvorného
zakladu

U uvedenych substantiv poml¢kou rozdélte podtrzeny tvarotvorny ziklad na

slovotvorny ziklad a finilni slovotvornou priponu (slovotvorny sufix). Tvarotvorny
formant oddélte dalsi poml¢kou. Nulovy tvarotvorny formant (nulovou koncovku)
oznacte symbolem -g.

Vzor: African, Africané, Africanech: Afri¢-an-o, Afri¢-an-é, Afri¢-an-ech

centrum, centra, center, centrech: centr-um, centr-a, center-o, centr-ech (Zde 7dadna
slovotvorna piipona neni, tudiz ji nelze oddélit. Mezi nasledujicimi radky 1)—12) je jen
jeden takovyto piipad.)

1) obcan, obcané, ob¢antim

2) ucitel, ucitelé, ucitelich

3) mechanismus, mechanismu, mechanismem
4) turista, turisté, turistim

5) kolega, kolegové, kolegti, kolezich

6) luzko, ltzka, luzek, lizkach

7) stiedisko, stiedisku, stiedisek, stfediscich
8) letiste, letisti, letist’

9) rozhodnuti, rozhodnutim, rozhodnutimi
10) ulice, ulic, ulicich

11) kolegyné, kolegyn, kolegynémi

12) radost, radosti, radostmi

Komentai: Oddelené slovotvorné piipony u uvedenych slov jsou dilezité z hlediska morfologie,
nebot’ tyto pfipony vymezuji deklinacni podtypy (podvzory). Napt. deklinacni podtyp obc-an-o se 1isi
od hlavniho typu (vzoru) pan-o tim, Ze v 1. pad€ mnoz. ¢. ma stylisticky rozliSenou tvarovou dubletu
obcé-an-é/obc-an-i, zatimco hlavni vzor pan-o ma ve stejném tvaru stylisticky nerozliSenou a

morfologicky jinou tvarovou dubletu pdn-ové/pan-i.



KIli¢ ke cviCeni 2.1.

Studijni opora k predmétu Morfologie oboru Cesky jazyk a literatura.
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(v) Blatné zen. jedn. | 6. | vrdtna X slozené tvrdé ano toponymum
stavitele muz. Ziv. | jedn. muz ucitel jmenné mekké ne x(apelativum)
(o) Tatie zen. jedn. | 6. zena X jmenné tvrdé ne |chrématonymum
muz.
(diky) "Dakaru" neziv. jedn. | 3. hrad X jmenné tvrdé ne | chrématonymum
(v) Africe Zen. jedn. | 6. Zena X jmenné tvrdé ne toponymum
(k) Areovi muz. Ziv. | jedn. | 3. pan Sokrates jmenné tvrdé ne theonymum
Dionysovi muz. ziv. | jedn. | 6. pan Dionysos | jmenné tvrdé ne theonymum
(0)
Dostojevského muz. ziv. | jedn. | 4. | vratny X slozené tvrdé ano | antroponymum
(0) Sostakovi¢e | muz. ziv. | jedn. | 4. muz X jmenné méekké ne | antroponymum
skladateli muz. ziv. | jedn. | 3. muz ucitel jmenné mékké ne x(apelativum)
Verdimu muz. ziv. | jedn. | 3. | Vivaldi X zajmenné X ne | antroponymum
(na) dovolenou zen. jedn. | 4. | vratna X slozené tvrdé ano | x(apelativum)
(od) Hostinného stied. jedn. | 2. | vstupné X slozené tvrdé ano toponymum
vedoucimu muz. ziv. | jedn. | 3. | privodci X slozené mékké ano | x(apelativum)
hrdinové muz. ziv. |mnoz. | 1. | pfedseda X jmenné tvrdé ne x(apelativum)
vrazi muz. Ziv. |mnoz. | 1. pan ¢isnik jmenné tvrdé ne x(apelativum)
vynalezci muz. ziv. |mnoz. | 1. | soudce X jmenné mekké ne x(apelativum)
Viam muz. ziv. | jedn. | 1. pan X jmenné tvrdé ne | antroponymum
Tilly muz. ziv. | jedn. | 1. | Henry X zajmenné X ne | antroponymum
jezuitou muz. ziv. | jedn. | 7. | pfedseda | turista’husita| jmenné tvrdé ne x(apelativum)
oligarSich muz. ziv. |mnoZ. | 6. | pfedseda kolega jmenné tvrdé ne x(apelativum)
mimozemstané | muz. Ziv. |mnoZz. | 1. pan obc¢an jmenné tvrdé ne x(apelativum)
mladistvym muz. ziv. |mnoz.| 3. | vratny X slozené tvrdé ano | x(apelativum)
muz.
(ve) vztazich neziv. |mnoZ. | 6. hrad vlak jmenné tvrdé ne x(apelativum)
snaze zen. jedn. | 3. zena X jmenné tvrdé ne x(apelativum)
odpovédim zen. mnoz. | 3. kost mys jmenné mékké ne x(apelativum)
Rekyng zen. jedn. | 1. rize kolegyné¢ | jmenné mékké ne | antroponymum
(ze) sklenice Zen. jedn. | 2. ruze ulice jmenné mekké ne x(apelativum)
htist stied. mnoZ. | 2. | moie letiste jmenné mekké ne x(apelativum)
schémat stted. |[mnoz.| 2. | téma X jmenné tvrdé ne x(apelativum)
hrabéti muz. ziv. | jedn. | 3. kuie knize jmenné |smis.mek/tv.| ne x(apelativum)
kritérii stired. mnoz. | 2. | muzeum X jmenné |smis.mek/tv.| ne x(apelativum)
(v) loziscich stied. mnoZz.| 6. | mesto sttedisko | jmenné tvrdé ne x(apelativum)
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(ve)

farmaceutikach stired. mnoz. | 6. | mésto |antibiotikum | jmenné tvrdé ne x(apelativum)
Cesi muz. zZiv. |mnoz.| 1. pan ¢isnik jmenné tvrdé ne | antroponymum
(V) monstrum stred. jedn. | 4. | mésto centrum jmenné tvrdé ne x(apelativum)

KIi¢ ke cviceni 2.2.: (Tvoteni padovych tvarti substantiv na zakladé
morfologického popisu)
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Kii¢ ke cviceni 2.3.2.: (UrCovani tvarotvorného zakladu a tvarotvorného

. mn.
. mn.
mn.

O O O O O

Q< Q< O

Q¢ O

Q¢ O
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C. substantiva knize: kniZata (ma)

substantlva dilema: dilematem (n)

¢. substantiva kriterium: kritériich (n)

. substantiva lizko: liiZkdach (n)

. substantiva neutrum: neuter (n)

. substantiva Jeseniky: Jesenikdch/Jesenicich (mi)
. substantiva host: hosté/hosti (ma)

. substantiva mistr: misti‘e (ma)

. substantiva bith: bozi/bohové (ma)

. substantiva oligarcha: oligar§ich (ma)

. substantiva prodavacka: prodavackami (f)
. substantiva ruka: rukama (f)

. substantiva mzda: mezd (f)

. substantiva clovek: lidé/lidi (ma)

. substantiva odpovéd’. odpovédim (f)

. substantiva cirkev: cirkve (f)

. C. substantiva [Zice: IZic (f)

. C. substantiva penize: penéz (mi)

. substantiva prodavac: prodavaci/prodavacovi (ma)
. €. substantiva nepritel: neprdtel (ma)

. substantiva bratranec: bratrance (ma)

. substantiva soudce: soudce (ma)

. €. substantiva /etiste: letist’ (n)

. substantiva knize: kniZete (ma)

substantiva rozhodnuti: rozhodnutimi (n)
substantiva pani: pani (f)

substantiva pokojska: pokojskych (f)

. substantiva Tolstoj: Tolstému (ma)

. substantiva Henry: Henrymu (ma)

Q< O O

formantu)

1) obcan, obcané, obéanlim: obcan-a, obcan-¢, obcan-iim
2) ucitel, ucitelé, ucitelich: ucitel-o, ucitel-¢, ucitel-ich

3) mechanismus, mechanismu, mechanismem: mechanism-us, mechanism-u, mechanism-em
4) turista, turisté, turistim: furist-a, turist-é, turist-uim

5)
6)
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kolega, kolegové, kolegt, kolezich: koleg-a, koleg-ové, koleg-ii, kolez-ich
luzko, luzka, 10zek, lazkach: lizk-o, lizk-a, hiZzek-o, LiZk-dch
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7) stredisko, stredisku, stfedisek, sttediscich: stredisk-o, stredisk-u, stredisek-o, stredisc-ich
8) letiste, letisti, letiSt’: letist-¢, letist-i, letist-o

9) rozhodnuti, rozhodnutim, rozhodnutimi: rozhodnut-i, rozhodnut-im, rozhodnut-imi

10) ulice, ulic, ulicich: ulic-e, ulic-o, ulic-ich

11) kolegyné, kolegyn, kolegynémi: kolegyn-¢, kolegyii-o, kolegyn-émi

12) radost, radosti, radostmi: radost-a, radost-i, radost-mi

Kii¢ ke cvi€eni 2.3.3.: (UrCovani finalni slovotvorné piipony v ramci
tvarotvorného zakladu)

1) obcan, obcané, obéaniim: obc-an-o, obc-an-é, obc-an-itm

2) ucitel, ucitelé, ucitelich: uci-tel-o, uci-tel-é, uci-tel-ich

3) mechanismus, mechanismu, mechanismem: mechan-ism-us, mechan-ism-u, mechan-ism-em

4) turista, turisté, turistim: tur-ist-a, tur-ist-¢, tur-ist-uum

5) kolega, kolegové, kolegti, kolezich: koleg-a, koleg-ové, koleg-ii, kolez-ich (zde finalni
slovotvorna piipona neni)

6) lazko, ltizka, azek, lazkach: liz-k-o, liZ-k-a, liz-ek-0,° liZ-k-dch

7) stiedisko, stfedisku, stiedisek, stiediscich: stied-isk-o, stied-isk-u, stied-isek-o, stied-isc-ich’

8) letiste, letisti, letiSt’: let-ist-¢, let-ist-i, let-iSt-o

9) rozhodnuti, rozhodnutim, rozhodnutimi: rozhodnu-t-i, rozhodnu-t-im, rozhodnu-t-imi®

10) ulice, ulic, ulicich: ul-ic-e, ul-ic-o, ul-ic-ich’

11) kolegyné, kolegyn, kolegynémi: koleg-yn-¢, koleg-yi-o, koleg-yn-émi

12) radost, radosti, radostmi: rad-ost-o, rad-ost-i, rad-ost-mi

¢ Student se zdjmem o jazyk si polozi otdzku, pro¢ tvoif vkladna samohlaska -e- soudast slovotvorné p¥ipony, a
nikoliv kofenného morfu. Slovotvorna pfipona -k-(0) méla totiz v praslovanstiné podobu -»k-(0) a tvar Gpl hLizek
meél kdysi podobu loz-vk-». Pti zaniku jert tedy dle Havlikova pravidla vznikl bezkoncovkovy Gpl loz-ek-o.

7 Slovotvorna pifipona u slov typu stiedisko se realizuje v podobé t¥i alomorfi: -isk- / -isek / -isc-. Vkladna
samohlaska -e- je zde pokraCovanim zaniklého jeru obdobné, jak uz je vysvétleno v poznamce vyse.

8 Slovesna (verbdlni) substantiva typu rozhodnu-t-i souviseji se slovesnymi adjektivy typu rozhodnu-t-y a tato
substantiva i adjektiva jsou odvozena z tvart pficesti trpného od slovesa rozhod-nou-t (viz kapitoly 2. a 5.).
Slovesna kmenotvorna ptipona -nu- sloves II. tfidy tvofi soucast slovotvorného zakladu. Jeji vydélovani ma
vyznam pouze u Cisté slovesnych tvarti, napt. vychoziho piicesti trpného rozhod-nu-t-a, rozhod-nu-t-a,
rozhod-nu-t-i. Také autofi mluvnic i etymologickych slovnikl uvadéji finalni slovotvorné piipony

v podob¢ -#-(7), -t-(y), u ostatnich slovesnych jmen -n-(7), -n-(y), prip. -en-(i), -en-(y).

9V etymologickych slovnicich se dozvime, Ze ulice je odvozena od slova #l, které v indoevropském kontextu
souvisi napf. také s latinskym substantivem aula. Ul ma praptivodni vyznam dutiny. Ulice a cesty v pradavnych
dobach mivaly podobu hlubokého, do blata vyjezdéného uvozu, ktery pfipominal dutinu.
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3. Urcovani typu sklofiovani u jmennych slovnich druht

3.1.a) Urcete, ktery soubor tvari reprezentuje jmenné — substantivni sklofiovani, ktery
slozené — adjektivni sklonovani, ktery zajmenné sklonovani a ktery smisené sklonovani.

bratrav kurata Vivaldi mladsi lidé
bratrova kurat Vivaldiho mladsiho lidi
bratrovu kuratim Vivaldimu mladsSimu lidem
bratrav kurata Vivaldiho mladsiho lidi
bratrové kuratech Vivaldim mladsim lidech
bratrovym kuraty Vivaldim mladsim lidmi
pokojska tii Novakovi jeden vstupné
pokojské tri Novakovych jednoho vstupného
pokojské tfem Novakovym jednomu vstupnému
pokojskou tri Novakovy jednoho vstupné
pokojské tfech Novakovych jednim vstupném
pokojskou tremi Novakovymi jednom vstupnym
dvoje Ctvery kolikaty obé ruce
dvojich Ctverych kolikatého obou rukou
dvojim ¢tverym kolikatému obéma rukdm
dvoje Ctvery kolikaty obé ruce
dvojich Ctverych kolikatém obou rukou/-ach
dvojimi ctverymi kolikatym obéma rukama

3.1.b) Urcete, které soubory tvaru reprezentuji zvlastni — dudlové skloriovani, jez plni
v soucasné cestiné funkci pluralu.

3.2. Uvedené soubory reprezentuji smiSené sklonovani: smiSené jmenné (tvrdé + mékké),
smiSené (jmenné tvrdé + sloZené, tj. adjektivni, tvrdé), smiSené (zdjmenné mékké jako
nase, moje + slozené, tj. adjektivni, mékké) a smisené (zdjmenné tvrdé jako ty, vSechny,
jedny + sloZené, tj. adjektivni, tvrdé). Urcete u vsech jednotlivych padovych tvart, o jaké
skloriovani u dotyéného tvaru presné jde (jmenné/adjektivni, tvrdé/mékké).

Vzor:

matcini — jmenné tvrdé, typ Stastni, zdrdvi, rddi, nadseni, stejné jako (To jsou) pdni.
matcinych — slozené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-€, jako mladych

matcéinym — sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladym

matciny — jmenné tvrdé, stejné jako (Vidim) pdny.

matcinych — slozené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladych

matcéinymi — sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladymi

smiSené skloriovani (jmenné tvrdé + adjektivni, tj. sloZzené, tvrdé)




bratrav
bratrova
bratrovu
bratriv
bratrové
bratrovym

Novakovi
Novakovych
Novakovym
Novakovy
Novakovych
Novakovymi

dvoje
dvojich
dvojim
dvoje
dvojich
dvojimi

Ctvery
¢tverych
Ctverym
Ctvery
¢tverych
Ctverymi

muzea
muzei
muzeim
muzea
muzeich
muzei

den

dne

dni/ dnu
den

dni/ dnu
dnem
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bfemeno / bfimé
bfemena / bfemene
bfemenu / bremeni
bfemeno / bfimé
bfemenu / bfemeni
bfemenem




Kli¢ ke cvicenim 3.1.a) a 3.1.b)

bratriv kurata Vivaldi mladsi lidé
bratrova kurat Vivaldiho mladsiho lidi
bratrovu kuratim Vivaldimu mladsSimu lidem
bratriv kurata Vivaldiho mladsiho lidi
bratrové kuratech Vivaldim mladsim lidech
bratrovym kuraty Vivaldim mladsim lidmi
smisené jmenné zdjmenné sloZené jmenné
pokojska tri Novakovi jeden vstupné
pokojské tFi Novakovych jednoho vstupného
pokojské tfem Novakovym jednomu vstupnému
pokojskou tri Novakovy jednoho vstupné
pokojské tfech Novakovych jednim vstupném
pokojskou tfemi Novakovymi jednom vstupnym
sloZené jmenné smisené zdjmenné sloZené
dvoje Ctvery kolikaty obé ruce
dvojich Ctverych kolikatého obou rukou
dvojim ¢tverym kolikatému obéma rukdm
dvoje Ctvery kolikaty obé ruce
dvojich Ctverych kolikatém obou rukou/-ach
dvojimi ctverymi kolikatym obéma rukama
smisené smisené sloZené zdjmenné jmenné

3.1.a): bratriv — smiSené (jmenné + sloZzené); kurata — jmenné (v pluralu tvrdé, jako mésta), Vivaldi
— zdjmenné, mladsi — sloZzené (mékké, jako jarni), lidé — jmenné (mékké, jako kosti), pokojskd —
sloZené (tvrdé, jako mladd), tri — jmenné (mékké, jako kosti), Novdkovi — smiSené (jmenné + slozené),
jeden — zajmenné (tvrdé, jako ten), vstupné — slozené (tvrdé, jako mladé), dvoje — smisené (tvar dvoje
Ize povaZovat zajmenny, mékky, jako moje, nase, ostatni tvary jsou sloZzené podle vzoru jarni), Ctvery
— smisené (tvar ctvery lze povaZovat za zajmenny, tvrdy, jako ty, vSechny, jedny, ostatni tvary jsou
sloZzené podle vzoru mlady), kolikdty — slozené (tvrdé, jako mlady), obé — zajmenné (dualové, tvrdé,
srov. s tvarem 7.p.mn.C. téma v nespis. C.), ruce — jmenné (dualové, tvrdé)

3.1.b) KIiC: obé a ruce (¢islovky dva/dvé a oba/obé maji zajmenné dualové sklofiovani; tvary rukdm

a rukdch nejsou dudlové, byly prejaty z bézného plurdlového skloriovani typu Zena)



Kli¢ ke cviceni 3.2.:

bratriv — jmenné tvrdé, typ sStasten, zdrdv, rdd, nadsen, stejné jako (To je) les, ostrov.
bratrova — jmenné tvrdé, stejné jako lesa, ostrova

bratrovu —jmenné tvrdé, stejné jako lesu, ostrovu

bratriv — jmenné tvrdé, Mi, tj. muZsky rod neZiv., stejné jako (Vidim) les, ostrov.
bratrové — jmenné tvrdé, stejné jako lese, ostrové

bratrovym —slozené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, stejné jako mladym
smiSené sklofiovani (jmenné tvrdé + adjektivni, tj. sloZzené, tvrdé)

Novakovi — jmenné tvrdé, typ stastni, zdravi, rddi, nadseni, stejné jako (To jsou) pani, lvi.
Novakovych — sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-€, jako mladych

Novakovym —sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladym
Novakovy — jmenné tvrdé, stejné jako (Vidim) pdny, Ivy.

Novakovych — sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-€, jako mladych

Novakovymi — sloZzené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladymi

smiSené sklonovani (jmenné tvrdé + adjektivni, tj. sloZzené, tvrdé)

dvoje — zajmenné mékké / nebo i jmenné mékké; stejné jako (To jsou) dvere, bryle, koleje, stroje /
nebo i moje, tvoje , nase, vase (Jmenné a zajmenné sklonovani se v 1. padé shoduje.)

dvojich —slozené, tj. adjektivni mékké, vzor jarni,-i,-i, jako jarnich

dvojim —slozené, tj. adjektivni mékké, vzor jarni,-i,-i, jako jarnim

dvoje — stejné jako tvarové homonymni nominativ

dvojich —slozené, tj. adjektivni mékké, vzor jarni,-i,-i, jako jarnich

dvojimi —sloZené, tj. adjektivni mékké, vzor jarni,-i,-i, jako jarnimi

smiSené skloriovani (jmenné mékké + adjektivni, tj. sloZzené, mékké)

Ctvery — zajmenné tvrdé / nebo i jmenné tvrdé; typ Stastny, zdrdvy, rady, nadseny, stejné jako (To
jsou) hrady, svetry, Zeny, hory [ nebo i ty, vsechny, jedny (Jmenné a zdjmenné sklofiovani se v 1. padé
shoduje.)

Ctverych —sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladych

¢tverym —sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladym

Ctvery — stejné jako tvarové homonymni nominativ

Ctverych —sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladych

Ctverymi —sloZené, tj. adjektivni tvrdé, vzor mlady,-d,-é, jako mladymi

smiSené sklonovani (jmenné tvrdé + adjektivni, tj. sloZzené, tvrdé)

muzea — jmenné tvrdé, stejné jako (To jsou) mésta, centra.
muzei — jmenné mékké, stejné jako mori, poli, srdci

muzeim — jmenné mékké, stejné jako mofim, polim, srdcim
muzea — jmenné tvrdé, stejné jako (Vidim) mésta, centra.
muzeich — jmenné mékké, stejné jako morich, polich, srdcich
muzei — jmenné mékké, stejné jako mori, poli, srdci
smiSené jmenné (tvrdé + mékké)

den — jmenné tvrdé, stejné jako (To je) hrad, buben, leden.

dne — jmenné mékké, stejné jako stroje, klice

dni / dnu — dni: jmenné mékké, stejné jako stroji, kli¢i / dnu: jmenné tvrdé, stejné jako hradu, bubnu,
lednu

den - A=N
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dni / dnu — dni: jmenné mékké, stejné jako stroji, klici / dnu: jmenné tvrdé, stejné jako hradu, bubnu,
lednu

dnem — jmenné tvrdé, stejné jako hradem, bubnem, lednem

smiSené jmenné (tvrdé + mékké)

bfemeno / bfimé — -o: jmen. tvrdé, stej. jako mésto, prkno / -&: jmen. mékké, stej. jako sténé, jehné
bfemena / bfemene — -a: jmen. tvrdé, stej. jako mésta, prkna / -e: jmen. mékké, stej. jako more,
poledne

bfemenu / bfemeni — -u: jmen. tvrdé, stej. jako méstu, prknu / -i: jmen. mékké, stej. jako mofri,
poledni

bfemeno / bfimé — A=N

bfemenu / bfemeni — L=D

bfemenem — jmenné tvrdé, stejné jako méstem, prknem

smiSené jmenné (tvrdé + mékké)

poledne — jmenné mékké, stejné jako more, pole, srdce

poledni — jmenné mékké, stejné jako mori, poli, srdci

polednim — jmenné mékké, stejné jako morfim, polim, srdcim

poledne — A=N

polednach / polednech / polednich —-ach: jmenné tvrdé, stejné jako Zendch / -ech: jmenné tvrdé,
stejné jako méstech, prknech / -ich: jmenné mékké, stejné jako mofich, polich, srdcich

poledny — jmenné tvrdé, stejné jako mésty, prkny

smiSené jmenné (mékké + tvrdé)
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4. Slovesa

4.1. Tradicni synchronni rozrrazeni sloves do slovesnych tfid a konjugacnich
typt (primarné na zakladé kmene p¥itomného)!®

4.1.1. Obecna problematika: varianty stavby slovniho tvaru u sloves

e  nes-u, nes-ou = tvarotvorny ziklad + atematicka (jednolitd) koncovka'!

Tvarotvorny formant je zde jednoclenny, tj. -u nebo -ou.

e nes-e-§ = tvarotvorny zaklad + kmenotvorna pripona (téma) kmene prézentniho +
tvaroslovna pripona (osobni piipona)

Tvarotvorny formant je zde dvoj¢lenny, tj. -e-S.

e nes-e-g = tvarotvorny ziklad + kmenotvorna pfipona (téma) kmene prézentniho +
nulova tvaroslovna pfipona (nulova osobni pripona)

Tvarotvorny formant je zde z hlediska bézného uzivatele jednoc¢lenny, tj. -e. Teoreticky je vSak
dvojclenny, nebot’ v praslovansting zde byla pfitomna ptivodni osobni piipona 3. os. sg. -#o, ktera se
v ramci slovanskych jazykl uchovala v rusting (dera-e-m, suo-u-m) a je mj. pritomna rovne€z v latiné
(fac-i-t, vid-e-t). Graficky ji lze vyznacit formou nulového morfému (dél-d-o, vid-i-o, nes-e-o).

e  br-d-t, maz-a-t = tvarotvorny ziklad + kmenotvorna piipona slovesna kmene minulého +
tvarotvorna pripona finalni infinitivni (jinymi slovy téZ infinitivni formant)

®  nés-o-t, péc-o-t/péc-o-i = tvarotvorny ziklad + nulova kmenotvorna piipona slovesna
kmene minulého + tvarotvorna pripona finalni infinitivni (jinymi slovy téZ infinitivni
formant)

Tvarotvorny formant je zde dvoj¢lenny a slovni tvar jako celek trojclenny.
(P11 neexaktnim simplifikovaném zobrazeni, tj. pfi nevyjadieni nulového morfému nés-t, péc-t/péc-i
by se tvar jevil jako dvojélenny.)

az-a-l-o, maz-a-l-a, maz-a-l-o, maz-a-l-i, maz-a-l-y, maz-a-l-a // // maz-d-n-o, maz-d-n-a,

az-d-n-o, maz-d-n-i, maz-da-n-y, maz-d-n-a

[ ]
|§

s

= tvarotvorny zdklad + kmenotvorna pripona slovesnia kmene minulého + tvarotvorna pripona
nefinalni piicesti (Cinného//trpného) + tvarotvorny formant (koncovka) jmenné deklinace (v 1. p.
j. €. muz. r. nulova)

e  nes-o0-l-0, nes-o-l-a, nes-o-l-o, nes-o-l-i, nes-o-1-y, nes-o-l-a // // nes-o-en-o, nes-9-en-a,
nes-o-en-o, nes-o-en-i, nes-g-en-y, nes-o-en-a

10 Autorem roziazeni slovanskych sloves do t¥id na zdkladé kmene pfitomného je némecky indogermanista a
slavista August Leskien (1840—-1916). V mluvnicich Josefa Dobrovského i Frantiska Gebauera byla slovesa
klasifikovana na zaklad¢ kmene minulého.

"' Vyraz atematicka znamena, Ze koncovku nelze rozdélit na dvé ¢asti, tj. na kmenotvornou piiponu,
synonymnim terminem téma, a osobni pfiponu. Je tedy nedélitelna.
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= tvarotvorny ziklad + nulova kmenotvorna pripona slovesna kmene minulého + tvarotvorna
pripona nefinilni pticesti (¢inného//trpného) + tvarotvorny formant (koncovka) jmenné
deklinace (v 1. p. j. €. muz. r. nulova)

Slovni tvar zde mizeme chépat jako Ctyf¢lenny.
(Pti neexaktnim simplifikovaném zobrazeni, tj. pfi nevyjadieni nulového morfému na misté chybeéjici
kmenotvorné piipony nes-l-o, nes-l-a, nes-en-o, nes-en-a atd. by se tvar jevil jako troj¢lenny.)

®  nes-0-0-0, nes-o-o-te, nes-o-o-me // // tisk-n-i-o, tisk-n-é-te, tisk-n-é-me

= tvarotvorny zaklad + kmenotvorna pripona slovesna kmene pritomného + tvarotvorna
pripona nefinalni imperativa (ma podobu samohlasky -i- nebo -¢/&-) + osobni piipona (ve 2. os.
sg. nulova)

Slovni tvar zde mizeme chapat jako ¢tyrélenny.

4.1.2. Souhrnné cviceni: Stavba slovniho tvaru sloves

Vyjadrete grafickym zpiisobem stavbu slovniho tvaru u nasledujicich slovesnych tvari.
Slovesny tvarotvorny zaklad podtrhnéte. Tvarotvorny formant rozdélte poml¢kami na
kmenotvornou piiponu, tvarotvornou priponu (pokud je pfitomna) a osobni piiponu
(nebo jmennou deklinaéni koncovku — u pricesti). Pfipadny nulovy morfém na misté
chybéjici kmenotvorné pripony, osobni pfipony / jmenné deklina¢ni koncovky (u
pricesti) oznac¢te symbolem -o.

Ptiklad FeSeni: mazat, mazal, mazan, mazany; maZu, maZe, maZeme > maz-a-t, maz-a-l-g,
Iaz-a-n-e, Maz-a-n-y; maz-u, maz-e-o, maz-e-me

vyvézt, vyvezl, vyvezen, vyvezu, vyveze, vyvezes >
pit, pil, zpit, pije, pijeme, pijete >
ocekavat, ocekaval, ocekavan, o¢ekavam, ocekava, oCekavate >

odmitnout, odmitl, odmitnut, odmitnes, odmitne, odmitnete >

nést, nesla, nesen, nesou, nese, neses >
pokryt, pokryl, pokryty, pokryji, pokryje, kryjete >
hledat, hledal, hledan, hledam, hleda, hledate >

prominout, prominula, prominut, prominu, promine, promineme >

upéct, upekl, upeceno, upecu, upece, upeces >
kupovat, kupovala, kupovan, kupuji, kupuje, kupujete >

prosit, prosili, proSen, prosim, prosi, prosime >



vazat, vazal, vazana, vazu, vaze, vazete >

vybrat, vybrala, vybran, vyberou, vybere, vyberete >
vytisknout, vytiskl, vyti§téna, vytisknu, vytiskne, vytiskneme >
vidét, vidéla, vidén, vidim, vidi, vidi§ >

studovat, studovali, studovan, studuji, studuje, studujete >

umyt, umyla, umyto, umyji, umyje, umyjeme >
délat, délal, délan, délam, déla, délate >
delit, délil, délen, délim, deli, delis >

rozhodnout, rozhodl, rozhodnut, rozhodnu, rozhodne, rozhodnete >

4.2. Cviceni: Tvoreni slovesnych tvari na zakladé gramatického popisu
Dejte podtrZena slovesa do predepsaného tvaru.

vzor: uvidét — 1.0soba, ¢. jednotné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny rod
¢inny — uvidim

1) podivat se — 3.0soba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny
rod Cinny:

2) nepochopit — 3.0soba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny
rod trpny, jmenny rod muz. zivotny:

3) najit — 1.osoba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zpisob podminovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod muz. zivotny:

4) snist — 2.0s0ba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zptsob rozkazovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny:

5) unést— 1.osoba, ¢. mnozné, Cas pritomny, zptisob podminovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod Zensky:

6) predist si — 1.0soba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zptsob rozkazovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny:

7) zacit — 1.osoba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod ¢inny:

8) nedokazat — 3.0s0ba, €. jednotné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny rod
trpny, jmenny rod Zensky:

9) psat— 2.0soba, ¢. jednotné, cas budouci, zptisob oznamovaci, vid nedokonavy, sloves. rod
cinny:

10) vyprat — 2.0soba, ¢. jednotné, ¢as ptitomny, zptisob podminovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod Zensky:

11) vzpomenout si — 2.0soba, ¢. mnozné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny
rod ¢inny, jmenny rod Zensky (vykani):
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12) neodmitnout — 2.0soba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zplisob oznamovaci, vid dokonavy, slovesny
rod ¢inny:

13) ptipravovat se — 2. osoba, €. jednotné, ¢as budouci, zplisob oznamovaci, vid nedokonavy,
sloves. rod ¢inny:

14) myt se — 2. osoba, €. jednotné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid nedokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod muzsky:

15) vypit — 2. osoba, €. jednotné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod Zensky:

16) vysvétlit — 3. osoba, €. jednotné, Cas minuly, zplisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod stfedni:

17) postarat se — 1. osoba, €. jednotné, ¢as minuly, zpiisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod Zensky:

18) nedostat — 2. osoba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zpisob podminovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod Zensky (vykani):

19) zapomenout — 3. osoba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zpisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves.
rod trpny, jmenny rod stfedni:

20) ztratit — 2. osoba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zpiisob podminovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod muzsky zivotny:

21) rozzlobit se — 3. osoba, €. jednotné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves.
rod ¢inny:

22) zvyknout si — 3. osoba, ¢. mnozné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod muzsky Zivotny:

23) podvést — 1. osoba, ¢. jednotné, ¢as minuly, zplisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod muzsky zivotny:

24) naveceret se — 2. osoba, €. jednotné, ¢as minuly, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves.
rod ¢inny, jmenny rod muzsky zivotny:

25) spolehnout se — 2. osoba, ¢. jednotné, Cas ptitomny, zptisob podminovaci, vid dokonavy,
sloves. rod ¢inny, jmenny rod Zensky:

26) nevzit si — 2. osoba, ¢. mnozné, ¢as minuly, zpisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny, jmenny rod muzsky zivotny (vykani):

27) okopirovat — 3. osoba, ¢. mnozné, ¢as pritomny, zpisob podminovaci, vid dokonavy, sloves.
rod trpny, jmenny rod muzsky nezivotny:

28) zapamatovat si — 2. osoba, ¢. jednotné, Cas pritomny, zplisob rozkazovaci, vid dokonavy,
sloves. rod ¢inny:

29) potkat — 1. osoba, €. jednotné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
¢inny:

30) omluvit — 3. osoba, ¢. mnozné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod Zensky:

31) nezhorSovat se — 3. osoba, ¢. jednotné, ¢as budouci, zptisob oznamovaci, vid nedokonavy,
sloves. rod ¢inny:

32) zaviit — 1. osoba, ¢. jednotné, cas minuly, zpisob oznamovaci, vid dokonavy, sloves. rod
trpny, jmenny rod Zensky:

33) vypinat — 1. osoba, €. jednotné, ¢as ptitomny, zplisob oznamovaci, vid nedokonavy, slovesny
rod ¢inny:
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4.3. Cviceni: Lingvisticka analyza identifikovanych slovesnych tvari v
textu: Urcovani slovesnych gramatickych kategorii, slovesné tridy a
slovesného typu (vzoru).

Naleznéte ve vétach vSechny slovesné tvary a proved’te lingvistickou analyzu téchto
slovesnych tvaru.

Poznamka: SloZené slovesné tvary analyzujte pouze jako celek, tj. jako jeden sloZeny
urcity tvar vyznamového slovesa. (Neanalyzujte zvlast’ jednotlivé ¢asti sloZzenych tvari.)
Vzor: viz Tabulka ke cv. 4.3.

1) Vyrostl zde dub.

2) Uastnici se schazeji v nejvyssim patie budovy.

3) Byly by ndm kladeny nepfijatelné podminky.

4) Rutt sam udal 17 ¢eskych lidi, z nichz vétSina byla zavlecena do koncentrakd.

5) Za sedackou jsem mél ptipravenu tlakovou lahev pro pfipad nouze.

6) Strasn¢ se t&€$im na prazsky turnaj, az se budu prat o dalsi krasny pohar.

7) Okamzité sem pojd’ a otevii ty dvere!

8) Jakmile mate moznost, otvirejte okna dokotan!

9) Byli jsme odmitnuti.

10) A pak se zavesy rozhrnou a vejde vysoka stihla Zena.

11) Jejich déti budou prijaty do mateiské skoly jen na jeden Skolni rok.

12) Adam si mnul oblic¢ej rukama, jako by se myl bez vody.

13) Kolik uz maji upec¢eno vanoc¢nich druhti!

14) Prihlaste se do kurzu $iti, pleteni, vafeni nebo né¢eho podobného.

15) Vase vtipy nebyly pochopeny.

16) Nebyli byste ziejmé spravné pochopeni.

17) Kdybychom od ledna zdrazovali, vytvareli bychom tim nefesitelnou situaci.

18) Piiznam se, Ze nerozumim.

19) Chce-li, mize ptijit.

20) Byla bych velmi rada.

21) Kdyz mate pamatky dobfe zmapovany, tak je miizete do budoucna i chranit.

22) Vim, Ze pracujes pro cisafovnu.

23) Napsal byste do své knihy ted’ s odstupem dvaceti let néco jinak?



Tabulka ke cviceni 4.3.:

Soubor cviceni z morfologie s klicem a s vykladem vybranych pasazi
Studijni opora k predmétu Morfologie oboru Cesky jazyk a literatura
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vyrostl (neziv.) oznamovaci| minuly | dokonavy nést/nese 1

se

schazeji X oznamovaci | pritomny | nedokonavy . | sazet/sazi/sazeji

Dalsi charakterisktiky: 1 — tvar jednoduchy, 2 — tvar sloZeny s pomocnym slovesem, 3 —

tvar sloZeny zvratny, 4 — nepravidelné sloveso, 5 — posesivni rezultativ
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KIi¢ ke cviceni 4.1.2. — Souhrnné cviceni: (Stavba slovniho tvaru sloves)

vyvéz-o-t, vyvez-o-l-o, vyvez-o-en-o, vyvez-u, vyvez-e-o, vyvez-e-§

ll'-ﬂ-t, E—ﬂ-l, M""t’ gi—je-g, ﬂi'je'mes &i'je'te

ocekav-a-t, oéekav-a-l-o, oekdv-d-n-o, ocekdv-d-m, ocekday-a-o, oéekdav-d-te

odmit-nou-t, odmit-o-l-o, odmit-nu-t-o, odmit-ne-3, odmit-ne-o, odmit-ne-te (Ize i odmit-n-e-o,

odmit-n-e-te)

nés-o-t, nes-o-l-a, nes-o-en-op, nes-ou, nes-e-g, nes-e-§

pokry-o-t, pokry-e-l-o, pokry-o-t-y, pokry-j-i, pokry-je-o, kry-je-te

hled-a-t, hled-a-l-o0, hled-a-n-o, hled-a-m, hled-a-o, hled-a-te

promi-nou-t, promi-nu-l-a, promi-nu-t-a, promi-n-u, promi-ne-g, promi-ne-me (Ize i promi-n-e-o,
promi-n-e-me)

upéc-o-t, upek-o-l-0, upec-o-en-o, upec-u, upec-e-o, uped-e-§

kup-ova-t, kup-ova-l-a, kup-ovd-n-e, kup-uj-i, kup-uje-o, kup-uje-te"

pros-i-t, pros-i-l-i, pros-o-en-o, pros-i-m, pros-i-o, pros-i-me

vaz-a-t, vaz-a-l-e, vaz-a-n-a, vaz-u, vaz-e-o, vaz-e-te

vybr-a-t, vybr-a-I-a, vybr-da-n-o, vyber-ou, vyber-e-o, vyber-e-te

wtisk-nou-t, vytisk-o-l-o, vytist-o-én-a, vytisk-n-u, vytisk-ne-o, vytisk-ne-me (Ize i vytisk-n-e-o,
wtisk-n-e-me)

vid-é-t, vid-é-I-a, yid-é-n-o, yid-i-m, yid-i-o, vid-i-§

stud-ova-t, stud-ova-l-i, stud-ovda-n-o, stud-uj-i, stud-uje-o, stud-uje-te

umy-o-t, umy-o-l-a, umy-o-t-o, umy-j-i, umy-je-o, umy-je-me

12U sloves 1II1. tfidy typu kupovat, existuje i dalsi spravna, exaktnéj$i moZnost popisu stavby slovniho tvaru
k_ug—-t, k_ug——l—a, @g—-n-g, k_ug—-i, @g--a, k_ug--te, jez se opird o poznatky z historické
mluvnice, viz a srov. oddil 5.1.4. Pfi slovotvorné analyze slov jako mil-ov-nik ¢i u-by-t-ov-n-a zjistujeme, ze zde
figuruje samostatny morf majici podobu pouhé prvni ¢asti souc¢asné kmenotvorné ptipony. O skutecnosti, ze
kmenotvorna pfipona -ov-a- je slozena ze dvou ¢asti, bychom méli proto védeét.
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dél-a-t, dél-a-l-0, dél-a-n-o, dél-a-m, dél-a-o, dél-d-te
deél-i-t, dél-i-l-o, dél-0-en-o, dél-i-m, dél-i-o, dél-i-5 >

rozhod-nou-t, rozhod-o-l-0, rozhod-nu-t-o, rozhod-n-u, rozhod-ne-o, rozhod-ne-te (Ize i

rozhod-n-e-g, rozhod-n-e-te)

KIi¢ ke cviceni 4.2. (Tvoreni slovesnych tvarii na zakladé gramatického
popisu)

1)_podivaji se, 2) nebudou pochopeni, 3) nasli bychom, 4) snézte, 5) byly bychom uneseny, 6)
prectéme si, 7) zaéneme, 8) nebyla dokdzana, 9) budes psat, 10) vyprala bys, 11) vzpomnéla jste si,
12) neodmitnete, 13) budes se pfipravovat, 14) myl ses, 15) vypila jsi, 16) bylo vysvétleno, 17)
postarala jsem se, 18) nedostavala byste, 19) budou zapomenuta, 20) byli byste ztraceni, 21) rozzlobi
se, 22) zvykli si, 23) byl jsem podveden, 24) navecetel ses, 25) spolehla by ses, 26) nevzal jste si, 27)
byly by okopirovany, 28) zapamatuj si, 29) potkam, 30) budou omluveny, 31) nebude se zhorSovat,
32) byla jsem zaviena, 33) vypinam

KIi¢ ke cviceni 4.3. (Lingvisticka analyza identifikovanych slovesnych tvari
v textu: Urcovani slovesnych gramatickych kategorii, slovesné tiidy a
slovesného typu (vzoru).)

1) Vyrostl zde dub.

2) Utastnici se schazeji v nejvyssim patie budovy.

3) Byly by ndm kladeny nepfijatelné podminky.

4) Rutt sam udal 17 ¢eskych lidi, z nichz vétSina byla zavlecena do koncentrakd.

5) Za sedackou jsem mél ptipravenu tlakovou lahev pro ptipad nouze.

6) Strasn¢ se téSim na prazsky turnaj, az se budu prat o dalsi krasny pohér.
7) Okamzité sem pojd’ a otevii ty dvefe!

8) Jakmile mate moznost, otvirejte okna dokotan!

9) Byli jsme odmitnuti.

10) A pak se zavésy rozhrnou a vejde vysoka stihla Zena.
11) Jejich déti budou pfijaty do matetské Skoly jen na jeden skolni rok.
12) Adam si mnul obli¢ej rukama, jako by se myl bez vody.

13) Kolik uz maji upeceno vanoc¢nich druhti!

14) Prihlaste se do kurzu $iti, pleteni, vafeni nebo né¢eho podobného.

15) Vase vtipy nebyly pochopeny.

16) Nebyli byste ziejmée spravné pochopeni.

17) Kdybychom od ledna zdrazovali, vytvareli bychom tim nefeSitelnou situaci.

18) Ptiznam se, Ze nerozumim.
19) Chcee-li, muze pfijit.

20) Byla bych velmi rada.
21) Kdyz mate pamatky dobfe zmapovany, tak je mizete do budoucna i chranit.
22) Vim, Ze pracuje§ pro cisafovnu.

23) Napsal byste do své knihy ted’ s odstupem dvaceti let néco jinak?



Tabulka: Kli¢ ke cviéeni 4.3.
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muz.
vyrostl 3. |(neziv.) | j. | oznamovaci | minuly | dokonavy |Cinny| I nést/nese 1
se schazeji | 3. X mn. | oznamovaci | pritomny | nedokonavy | cCinny| 1V. |sazet/sdazi/sdazeji| 3
byly by
kladeny
(podminky) 3. | Zen. |mn.|podminovaci| pfitomny |nedokonavy | trpny L. nést/nese 2
muz.
udal 3.| (ziv.) | j. | oznamovaci | minuly dokonavy |Cinny| V. dé¢lat/dela 1
byla
zavleCena | 3. | Zen. j. | oznamovaci | minuly dokonavy | trpny L. péct/péci/pece | 2
isem m¢l
pfipravenu | 1. | Zen. j. | oznamovaci | minuly dokonavy |Cinny| IV. prosit/prosi | 2; 5
se tésim 1. X j. | oznamovaci | pfitomny |nedokonavy | €inny| IV. prosit/prosi 3
se budu
prat 1. X J. | oznamovaci | budouci |nedokonavy|¢inny| L brat/bere 2;3
pojd’ 2. X J. | rozkazovaci | (pfitomny) | nedokonavy | ¢inny L. nést/nese 1
otevri 2. X j. | rozkazovaci | (pfitomny) | dokonavy |&inny| L tiit/tie 1
mate 2. X mn. | oznamovaci | pfitomny |nedokonavy |¢inny| V. délat/dela 1
otvirejte 2. X mn. | rozkazovaci | (pfitomny) | nedokonavy | ¢inny | V. délat/déla 1
byli jsme muz.
odmitnuti | 1. | (Ziv.) | mn. | oznamovaci | minuly dokonavy |trpny| IL tisknout/tiskne | 2
se rozhrnou | 3. X mn. | oznamovaci | budouci | dokonavy |¢inny| 1L minout/mine | 2; 3
vejde 3. X J. | oznamovaci | budouci | dokonavy |cCinny L. nést/nese 1
(déti)
budou
pfijaty 3. | Zen. | mn.| oznamovaci | budouci | dokonavy |trpny| IL zacit/zaCne 2
muz.
si mnul 3. | (ziv.) | j. | oznamovaci | minuly |[nedokonavy |&inny| IL minout/mine 3
muz.
bysemyl | 3.]| (Ziv.) | j. |podminovaci| pfitomny |nedokonavy |¢inny| IIL kryt/kryje 2;3
maji
upeceno 3. | stied. | mn. | oznamovaci | pfitomny | dokonavy |¢inny L. péct/péci/pece | 2; 5
piihlaste se | 2 X mn. | rozkazovaci | (pfitomny)| dokonavy |Cinny| IV. prosit/prosi 3
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nebyly

pochopeny muz

(vtipy) 3. [(neZiv.) | mn. | oznamovaci | minuly dokonavy |trpny| IV. prosit/prosi 2
nebyli

byste muz.

pochopeni | 2. | (Ziv.) | mn. |[podminovaci| pfitomny | dokonavy |trpny| IV. prosit/prosi 2
kdybychom muz.

zdrazovali | 1. | (ziv.) | mn. |podminovaci| pfitomny |nedokonavy |Cinny| III. | kupovat/kupuje| 2
vytvaieli muz.

bychom 1. | (ziv.) | mn. |podminovaci| pfitomny |nedokonavy |¢inny| [IV. |sazet/sdzi/sazeji| 2
pfiznam se | 1. X j. | oznamovaci | budouci | dokonavy |Cinny| V. délat/déla 3
nerozumim | 1. X j. | oznamovaci | pritomny |nedokonavy |¢inny| IV. |sdzet/sazi/sazeji| 1
chce 3. X j. | oznamovaci | pfitomny | nedokonavy | inny | neprav. 1;4
muze 3. X j. | oznamovaci | pfitomny |nedokonavy|c¢inny| L péct/péci/pece | 1
piijit X X X infinitiv X dokonavy | ¢inny L. nést/nese 1
bylabych | 1. | zen. j. |podminovaci| pfitomny |nedokonavy | ¢inny | neprav. 2;4
mate

zmapovany

(pamatky) | 2. | Zen. | mn. | oznamovaci | pfitomny | dokonavy |Cinny| III. |kupovat/kupuje | 2;5
muzete 2. X mn. | oznamovaci | pfitomny |nedokonavy | ¢inny L. péct/péci/pece | 1
chranit X X X infinitiv X nedokonavy | ¢inny | IV. prosit/prosi 1
vim 1. X j. | oznamovaci | pfitomny | nedokonavy | ¢inny | neprav. 1;4
pracujes 2. X j. | oznamovaci | pfitomny |nedokonavy |¢inny| III. | kupovat/kupuje | 1
napsal muz.

byste 2. | (ziv.) | j. |podminovaci| pfitomny | dokonavy |Cinny| L mazat/maze 2

DalSi charakterisktiky: 1 — tvar jednoduchy, 2 — tvar sloZeny s pomocnym slovesem,
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3 — tvar sloZeny zvratny, 4 — nepravidelné sloveso, 5 — posesivni rezultativ

5. Zakladni pojmy z oblasti morfologie jmennych slovnich
druhii — cviceni

Ceska varianta terminu — adaptované latinské (pfip. fecké) synonymum - latinsky original

poznamka: U origindlnich latinskych slov je zde z didaktickych dlivodi vyznacena délka samohlasek
vodorovnymi ¢arkami nad pfislusnymi grafémy a poloha pfizvucné slabiky jejim podtrZzenim. Je tfeba
pocitat s tim, Ze v originalnich latinskych textech se délka a pfizvuk neoznacuji. PGvodni podoba
latinskych termin( je uvedena v kulatych zavorkach a prepis latinské vyslovnosti v hranatych
zavorkach. Vyrazy v zdvorkach jsou z hlediska pfipravy na test a zkousku nepovinné. Jsou zde
uvadény pouze pro dobrovolné zdjemce. Naopak adaptované latinské terminy, jez v zavorkach
nejsou, patfi mezi zakladni povinné ucivo.




Cviceni 5.1.: Slovni druhy

Prifadte k adaptovanym latinskym (ve dvou pfipadech feckym) nazviim pro popis slovnich druht
odpovidajici ceska terminologicka synonyma a nasledné sefadte synonymni dvojice oznacujici
slovni druhy v obvyklém pofadi:

slovni druh — pars orationis — (pars orationis, f. [pars dracidnis])

— adverbium — (adverbium, n.)

— prepozice — (praepositio, f. [prépozicidl)

—numerale — (hnumerale, n.)

— partikule — (particula, f.)

—verbum — (verbum, n.)

— interjekce — (interiectio, f. [interjekcid])

— pronomen — (prondémen, n.)

— substantivum — (ndmen substantivum, n.)

— konjunkce — (conilnctio, f. [konjunkcid])

— adjektivum — (ndmen adiectivum, n.)

— autosémantické slovni druhy

— synsémantické slovni druhy

Cviceni 5.2.: Jmenné gramatické kategorie

Prifadte k adaptovanym latinskym nazvlim jmennych gramatickych kategorii odpovidajici ceska
terminologicka synonyma:

jmenny rod — genus — (genus, n., Npl. genera)

— numerus — (numerus, m.)

— casus [kazus] — (casls, m. [kdzus])

— maskulinum — (masculinum, n.)

— maskulinum animatum — (masculinum

animatum, n.)

— maskulinum inanimatum — (masculinum
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inanimatum, n.)

—femininum — (fémininum, n.)

— neutrum — (neutrum, n.)

— singuldr — (singularis, m.)

— plural — (plaralis, m.)

— dual — (dualis, m.)

Cviceni 5.3.: Nazvy padu
Prifadte k adaptovanym latinskym nazviim padt odpovidajici éeska terminologicka synonyma:

Nasledné je tfeba si polozit otazku, zda ma takto zménéné poradi padui svou logiku, zda je mozné
toto alternativni pofadi padl logickymi argumenty oddvodnit.

1. pdd — nominativ — (ndminativus, m.)

— akuzativ — (accusativus, m.)

— genitiv — (genitivus, m.)

— dativ — (dativus, m.)

— lokal — (localis, m.)

— instrumental — (Instrimentalis, m.)

— vokativ — (vocativus, m.)

Cviceni 5.4.: DalSi vybrané terminy pro popis morfologie jmennych
slovnich druhti

Prifadte k adaptovanym latinskym (feckym) terminim odpovidajici ¢eska terminologicka
synonyma:

ohebné slovni druhy — flexivni/flektivni slovni druhy

— flexe — (flexio, f.)

— (hlaskova) alternace

— deklinace — (déclinatio, f. [déklinacid])

— deklinacni typ
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— deklinacni podtyp

— deklinacni paradigma

—dubleta

— plurale tantum/pluralia tantum — (plurale tantum/pluralia

tantum, n.)

— substantivizované adjektivum

Napovéda: podvzor skloriovdni, vzor skloriovdni, dvojtvar, soubor pddovych tvari

Cviceni 5.5.: Terminy pro popis morfologie pridavnych jmen
Prifadte k adaptovanym latinskym terminlim odpovidajici ceska terminologicka synonyma:

jakostni pridavné jméno — kvalitativni adjektivum

— relacni adjektivum

— posesivni adjektivum

— individudIné posesivni adjektivum

— druhové posesivni adjektivum

— pozitiv — (gradus positivus, m.)

— komparativ — (gradus comparativus, m.)

— superlativ — (gradus superlativus, m.)

Cviceni 5.6.: Morfosyntax
Prifadte k adaptovanym latinskym terminlim odpovidajici ceska terminologicka synonyma:

slovesné-jmenny prisudek — verbalné-nominalni predikat

jmennd &dst slovesné-jmenného pfisudku — predikativ — (praedicativum n.)

— predikat — (praedicatus m.)

— subjekt — (subiectum n.)

— objekt — (obiectum n.)

— (attribdtum n.)
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— adverbiale — (adverbiale n.)

— atribut verbalni — (attribdtum verbale n.)

— apozice — (appositio f.)

Klic ke cviceni 5.1.: (Slovni druhy)

slovni druh — pars orationis — (pars 6ratidnis [pars dracidnis])

1) podstatné jméno — substantivum — (ndmen substantivum)
2) pfidavné jméno — adjektivum — (ndmen adiectivum)

3) zdjmeno — pronomen — (pronomen)

4) C(Cislovka — numerale — (numerale)

5) sloveso — verbum — (verbum)

6) prislovce —adverbium — (adverbium)

7) predloZka — prepozice — (praepositio [prépozicid])

8) spojka — konjunkce — (conidnctio [konjunkcid])

9) Cdstice — partikule — (particula)

10) citoslovce — interjekce — (interiectio [interjekcid])

plnovyznamové slovni druhy — autosémantické slovni druhy (1-6)

neplnovyznamové slovni druhy — synsémantické slovni druhy (7-10)

Klic¢ ke cviceni 5.2.: (Jmenné gramatické kategorie)
jmenné gramatické kategorie

jmenny rod — genus — (genus)
Cislo — numerus — (numerus)

pdd — casus [kazus] — (casts [kazus])
muZsky rod — maskulinum — (masculinum)
muZsky rod Zivotny — maskulinum animatum — (masculinum animatum)

muZsky rod neZivotny — maskulinum inanimatum — (masculinum inanimatum)

Zensky rod — femininum — (fémininum)
stredni rod — neutrum — (neutrum)
jednotné Cislo — singuldr — (singularis)
mnoZné &islo — plurdl — (plaralis)
dvojné Cislo — dual — (dualis)

Klic¢ ke cviceni 5.3.: (Nazvy pad)
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. pad — nominativ — (né6minativus)

. pad — akuzativ — (accusativus)

. pad — genitiv — (genitivus)

. pad — dativ — (dativus)

. pad — lokal — (localis)

. pad — instrumentdl — (InstrGmentalis)

U N OO W N B -

. pad — vokativ — (vocativus)

Kli¢ ke cviceni 5.4.:

ohebné slovni druhy — flexivni/flektivni slovni druhy
ohybdni — flexe — (flexio)
hldskové striddni — (hlaskova) alternace

skloriovdni — deklinace — (déclinatio [déklinacid])
vzor skloriovdni — deklinacni typ
podvzor skloriovdni — deklinaéni podtyp

(soubor pddovych tvari) — deklinacni paradigma
dvojtvar — dubleta
pomnozné podstatné jméno — plurale tantum/pluralia tantum — (plurale tantum/pluralia tantum)

zpodstatnélé pridavné jméno — substantivizované adjektivum

Kli€ ke cviceni 5.5.: (Terminy pro popis morfologie pridavnych jmen)

jakostni pfidavné jméno — kvalitativni adjektivum

vztahové pridavné jméno — relacni adjektivum

privlastiovaci pridavné jméno — posesivni adjektivum

individudiné privlastriovaci pridavné jméno — individualné posesivni adjektivum

druhové pfivlastriovaci pridavné jméno — druhové posesivni adjektivum
1. stuperi — pozitiv — (gradus positivus)

2. stuperi — komparativ — (gradus comparativus)

3. stupefi — superlativ — (gradus superlativus)




Kli€ ke cviceni 5.6.: (Morfosyntax)

slovesné-jmenny prisudek — verbalné-nominalni predikat

jmennd &dst slovesné-jimenného pfisudku — predikativ — (praedicativum n.)

pfisudek — predikat — (praedicatus m.)

podmét — subjekt — (subiectum n.)

pfedmét — objekt — (obiectum n.)

pfiviastek — atribut — (attribdtum n.)
prislovené uréeni — adverbiale — (adverbiale n.)

doplnék — atribut verbalni — (attribGtum verbale n.)
pfistavek — apozice — (appositio f.)

6. Zakladni pojmy z oblasti morfologie autosémantickych
slovnich druhi — cvi¢eni — pokracovani

Znalost odborné lingvistické terminologie patii k zdkladnim pozadavkim pfi studiu
jazykovédného oboru. Okruh povinné pozadovanych pojmu je zde prezentovan ¢astecné
formou cviceni, v nichz student dopliuje ¢eskou synonymni variantu (¢i piekladovy
ekvivalent) adaptovaného, v mensi mife originalniho, latinského, piip. feckého terminu.
Kazdy student je obeznamen na prvni pednasce Uvodu do studia Geského jazyka s tim, kde
vyznamy a vyklady pojmi dohledat. Ze primarn& doporudovanym zdrojem jsou abecedni
rejstiiky mluvnic CRJ a PMC i vykladova &ast IJP. Slovniky slov ciziho piivodu a
specializované slovniky lingvistické terminologie 1ze doporucit pouze sekundarné€, nebot’
svym zestru¢nénym vykladem mohou byt v nékterych ptipadech zavadéjici.

¢eska varianta terminu — adaptované latinské (prip. Fecké) synonymum < latinsky (pFip.
fecky) original

poznamka: U originalnich latinskych (ptip. feckych) slov je zde z didaktickych divodl vyznacena
délka samohléasek vodorovnymi ¢arkami nad ptislusnymi grafémy a poloha piizvucné slabiky jejim
podtrzenim. Je tfeba pocitat s tim, Ze v autentickych latinskych textech se délka a ptizvuk neoznacuji.
Puvodni podoba latinskych termini je uvedena v kulatych zavorkach a ptepis latinské vyslovnosti,
pripravy na test a zkouSku nepovinné. Jsou zde uvadény pouze pro dobrovolné zajemce o hlubsi
poznani adaptace latinského a feckého lexika v ¢esting. Naopak adaptované latinské (ptip. fecké)
terminy, jez v z&vorkach nejsou, patii mezi zakladni povinné ucivo.
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Cviceni 6.1.: DalSi vybrané terminy pro popis morfologie
ohebnych slovnich druht

Prifad’te k adaptovanym latinskym (prip. Feckym) termintiim odpovidajici ¢eska terminologicka
synonyma:

ohebny slovni druh — flexivni/flektivni slovni druh < (pars orationis flexibilis [pars 6racionis
flexibilis], f. / Npl.: part€s orationis flexibilés [partés 6racionis flexibilés])

— morfologie < (morphologia, f. / poppoioyia, f.)

— flexe < (flexio, f.)

— hlaskova/(fonicka) alternace

— konsonanticka alternace

— vokalicka alternace

— deklinace < (d&clinatio [déklinacio], )

— deklinacni typ

— deklina¢ni podtyp

— deklina¢ni paradigma < (paradigma n.,

<16 mopdderypa [to paradeigmal, n. / Npl.: 16 mapadeiyparta [ta paradeigmatal))

— dubleta

— substantivni deklinace

— pronominalni deklinace

— adjektivni deklinace

— kombinovana/smiSena deklinace

Napovéda: podvzor skloniovani, vzor sklofiovani, dvojtvar, soubor padovych tvarii

Cviceni 6.2.: Terminy pro morfologicko-lexikalni popis
podstatnych jmen

Prifad’te k adaptovanym latinskym termintim odpovidajici ceska terminologicka synonyma:

pomnozné podstatné jméno — plurale tantum/pluralia tantum < (plurale tantum, n., Nsg./pluralia

tantum, n., Npl.)

— substantivizované adjektivum
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— verbalni substantivum

— abstraktum

— kolektivum

— konkrétum

— apelativum

— proprium

Napovéda: podstatné jméno hromadné

Cviceni 6.3.: Terminy pro morfologicko-lexikalni popis
pridavnych jmen
PriFad’te k adaptovanym latinskym terminiim odpovidajici ¢eska terminologicka synonyma:

jakostni pridavné jméno — kvalitativni adjektivum

—relacni adjektivum

— posesivni adjektivum

— individualné posesivni adjektivum

— druhové posesivni adjektivum

— verbalni adjektivum

— pozitiv < (gradus positivus, m.)

— komparativ < (gradus comparativus, m.)

— superlativ < (gradus superlativus, m.)

Cviceni 6.4.: Druhy ziajmen

Prifad’te k adaptovanym i originalnim latinskym (p¥ip. feckym) terminiim odpovidajici ¢eska
terminologicka synonyma:

zdjmeno osobni — x < (prondomen personale, n. / Npl.: prondmina personalia)

— X < (prondomen personale reflexivum, n. / Npl.: prondmina

personalia reflexiva)

— posesivni pronomen/zajmeno < (prondmen possesivum, n. /

Npl.: prondmina possesiva)



79

— demonstrativni pronomen/zéjmeno < (prondomen

démonstrativum, n. / Npl.: prondomina démonstrativa)

— interogativni pronomen/zajmeno < (pronomen

interrogativum, n. / Npl.: prondmina interrogativa)

— negativni pronomen/zajmeno < (prondmen negativum, n. /

Npl.: prondmina negativa)

— X < (prondmen indefinitum, n. / Npl.: prondmina indéfinita)

— X < (prondomen relativum, n. / Npl.: prondmina relativa)

— enklitikon, n. / Npl.: enklitika < (évkAttikov, n. / Npl.:

EVKAMTIKO)

Cviceni 6.5.: Druhy cislovek
PriFad’te k originalnim latinskym terminiim odpovidajici ¢eské terminologické ekvivalenty:
Cislovka uréitd — x — (numerale definitum, n. / Npl. numeralia définita)

cislovka urcita zakladni — x — (numerale définttum cardinale, n. / Npl.: numeralia definita cardinalia)

cislovka urcitd fadova — x — (numerale deéfinttum ordinale, n. / Npl.: numeralia definita 6rdinalia)

cislovka urcitda nasobnd — x — (numerale définttum multiplicativum, n. / Npl.: numeralia définita

multiplicativa)

cislovka urcita druhovd — x — (numerale définitum speciale, n. / Npl.: numeralia définita specialia

cislovka urcita podilnd — x — (numerale définitum distribiittvum, n. / Npl.: numeralia définita

distributiva)

Cislovka zdjmennd — x — (numerale pronominale, n. / Npl.: numeralia prondominalia)

— X — (numerale prondminale cardinale, n. / Npl.: numeralia prondominalia

cardinalia)

cislovka zajmenna vztaznd — (numerale pronominale relativum, n. / Npl.: numeralia pronominalia

relativa)

— X — (numerale prondminale ordinale, n. / Npl.: numeralia prondominalia

ordinalia
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— X — (numerale prondminale multiplicativum, n. /

Npl.: numeralia prondominalia multiplicativa)

— X — (numerale pronominale speciale, n. / Npl.: numeralia prondominalia

specialia

— X — (numerale pronominale distribiitivum, n. / Npl.: numeralia

prondominalia distribitiva)

— X — (numerale indéfinitum, n. / Npl.: numeralia indéfinita)

— X — (numerale ind&finttum cardinale, n. / Npl.: numeralia indefinita

cardinalia)

— X — (numerale ind&finttum ordinale, n. / Npl.: numeralia ind&finita

ordinalia)

— X — (numerale ind&finttum multiplicativum, n. / Npl.: numeralia indéfinita

multiplicativa)

— X — (numerale ind&finttum speciale, n. / Npl.: numeralia indefinita

specialia

— X — (numerale ind&finttum distribafivum, n. / Npl.: numeralia indefinita

distributiva)

Cviceni 6.6.: Slovesné gramatické kategorie

PriFad’te k adaptovanym i originalnim latinskym terminim odpovidajici ¢eska terminologicka
synonyma:

osoba — persona < (persona, f.)
¢islo — numerus < (numerus, m.)

—modus < (modus, m.)

— tempus < (tempus, n.)

— genus verbi < (genus, Nsg. n. verbi, Gsg. n.)

— aspekt < (aspectus, m.)

osoba:

— X — (persona prima, f.)
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—x — (persona secunda [sekundal])

— X — (persona tertia [tercia])

¢islo:

— singular < (singularis, m.)

— plural < (pluralis, m.)

zpusob:

— infinitiv < (Infinittvus, m.)

— indikativ < (indicativus, m.)

— imperativ < (imperativus, m.)

— kondicional < (conditionalis [kondicionélis], m.)

— kondicional prézentu/ptitomny < (conditionalis praesentT)

— kondicional préterita/minuly < (conditionalis praeteriti)

— prézens/Gsg. prézentu < (praeséns [prézéns], m.)

— préteritum < (praeteritum, n.)

— futurum < (futdrum, n.)

slovesny rod:

— aktivum < (genus activum, n.)

— pasivum < (genus passivum, n.)

— deskriptivni pasivum < (passivum deéscriptum, n.)

— reflexivni pasivum < (passivum refléxivum, n.)

vid:

— imperfektivum < (imperfectivum, n.)

— perfektivum < (perfectivum, n.)

Cviceni 6.7.: DalSi vybrané terminy pro popis morfologie sloves
Prifad’te k adaptovanym latinskym termintim odpovidajici ceska terminologicka synonyma:

soubor slovesnych tvarii < verbalni/slovesné paradigma
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— konjugace < (coniugatio [konjugacié], f.)

— konjugacni typ

— synteticka verbalni forma / synteticky slovesny tvar

— analyticka verbalni forma / analyticky slovesny tvar

— infinitni forma/tvar

— finitni forma/tvar

— modalni verbum/sloveso

— tranzitivni verbum/sloveso < (verbum transittvum, n.)

— intranzitivni verbum/sloveso < (verbum intransitivum, n.)

— reflexivni verbum/sloveso < (verbum reflexivum, n.)

— verbalni nominalni forma/verbalni jmenny tvar < (ndminale, n. / Npl.:

nominalia)

— participium aktivni

— participium pasivni

zpridavnélé pricesti trpné = pridavné jméno slovesné trpné — pasivni adjektivum verbalni

— (transgresiv pfitomny/pro souc¢asnost)

— (transgresiv minuly/pro predcasnost)

— aktivni verbalni adjektivum pro soucasny d¢j

— aktivni verbalni adjektivum pro piedchazejici déj

= adjektivum rezultativni aktivni

Cviceni 6.8.: Druhy prislovci

PriFad’te k adaptovanym i originalnim latinskym terminim odpovidajici ¢eska terminologicka
synonyma:

— adverbium loci < (adverbium locT [adverbium, Nsg. n. loci, Gsg.

m.])

— adverbium temporis — (adverbium, Nsg. n. temporis, Gsg. n.)
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— adverbium modi — (adverbium, Nsg. n. modi, Gsg. m.)

prislovce miry a intenzity — X — (adverbium ménstrae [adverbium, Nsg. n. ménsuré, Gsg. f.])

— X — (adverbium prondominale, n.)

prislovce zajmenné vztazné — x — (adverbium prondominale relativum, n.)

Oddil 6. — Kili¢

KIic ke cviceni 6.1.: (DalSi vybrané terminy pro popis morfologie ohebnych
slovnich druhit)

ohebné slovni druhy — flexivni/flektivni slovni druhy
ohybdni — flexe — (flexid)

hldskove stiidani — hlaskova/fonicka alternace

souhlaskové stridani — souhlaskova/konsonanticka alternace
samohlaskove stridani — samohlaskova/vokalicka alternace
sklonovdni — deklinace — (declinatio [déklinacio])

vzor sklonovdni — deklinacni typ

podvzor sklornovdni — deklina¢ni podtyp

(soubor padovych tvarii) — deklinaéni paradigma
dvojtvar — dubleta

jmenné sklofiovdni — substantivni deklinace/sklonovani

zajmenné skloniovani — pronominalni deklinace/sklonovani
slozené sklonovani — adjektivni deklinace/sklonovani
smisené sklonovani — kombinovana/smiSena deklinace/sklonovani

KIi¢ ke cviceni 6.2.: (Terminy pro morfologicko-lexikalni popis podstatnych
jmen)

pomnozné podstatné jméno — plurale tantum/pluralia tantum — (plurale tantum/pluralia tantum)

zpodstatnélé pridavné jméno — substantivizované adjektivum

podstatné jméno abstraktni — abstraktum

podstatné jméno hromadné — kolektivum

podstatné jméno konkrétni — konkrétum

podstatné jméno obecné — apelativum

podstatné jméno viastni — proprium



KIic ke cviceni 6.3.: (Terminy pro morfologicko-lexikalni popis pridavnych
jmen)

jakostni pridavné jméno — kvalitativni adjektivum

vztahové pridavné jméno — relacni adjektivum
priviastnovaci pridavné jméno — posesivni adjektivum

individudlné priviastiiovaci pridavné jméno — individualn€ posesivni adjektivum

druhové priviastiiovaci pridavné jméno — druhové posesivni adjektivum

pridavné jméno slovesné — verbalni adjektivum
1. stupen — pozitiv — (gradus positivus)

2. stupen — komparativ — (gradus comparativus)
3. stuperi — superlativ — (gradus superlativus)

KIic ke cviceni 6.4.: (Druhy zajmen)

zdjmeno osobni — x — prondmen personale
zdjmeno osobni zvratné — x — prondomen personale reflextvum

zdjmeno priviastitovaci — posesivni zdjmeno/pronomen — prondmen possesivum

zdjmeno ukazovaci — x — pronomen démonstrativum

zdjmeno tdzaci — X — pronomen interrogativum
zdjmeno zdporné — X — pronomen negativum

zdjmeno neurcité — x — pronomen indefinitum

zdjmeno vztazné — X — pronomen relatrvum
priklonka — Nsg. n. enklitikon, Npl. n. enklitika — (évichitikov, évkitiko)

KIi¢ ke cviceni 6.5.: (Druhy ¢islovek)

Cislovka urcitd — x — (Nsg. numerale définitum, n. / Npl. numeralia définita, n.)
dale vZdy v zavorce u latinského originalu (Nsg. n. / Npl. n.)
cislovka urcitd zakladni — x — (numerale définttum cardinale / numeralia definita cardinalia)

cislovka urcita fadova — x — (numerale définttum ordinale / numeralia définita ordinalia)

cislovka urcitda nasobnd — x — (numerale deéfinttum multiplicativum / numeralia défintta multiplicativa)

cislovka urcita druhovd — x — (numerale definitum speciale / numeralia definita specialia)

cislovka urcita podilng — x — (numerale definitum distribiittvum / numeralia definita distribiitiva)
Cislovka zdjmennd — x — numerale pronominale / numeralia prondminalia)

cislovka zajmenna zdkladni — x — numerale prondominale cardinale / numeralia prondominalia
cardinalia)

cislovka zajmenna vztazna — (numerale prondominale relativum / numeralia prondominalia relativa)
cislovka zajmenna Fadova — x — numerale prondominale ordinale / numeralia pronominalia ordinalia

cislovka zajmennd ndsobnd — X — numerale prondominale multiplicativum / numeralia prondminalia
multiplicativa
cislovka zajmenna druhovd — x — (numerale pronominale speciale / numeralia prondminalia specialia

cislovka zajmenna podilnd — x — numerale pronominale distribiittvum / numeralia pronominalia
distribiitiva
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Cislovka neurditd — x — numerale indeéfinitum / numeralia indéfinita

cislovka neurcitd zdakladni — x — numerale indéfinitum cardinale / numeralia indéfinita cardinalia
cislovka neurcita radova — x — numerale indefinttum ordinale / numeralia indéfinita ordinalia

cislovka neurcitd nasobnd — x — numerale indéfinttum multiplicativum / numeralia indéfinita

multiplicativa

cislovka neurcita druhova — x — (numerale indeéfinttum speciale / numeralia indéfinita specialia
cislovka neurcitd podilna — x — numerale indéfinitum distribiitivum / numeralia indéfinita distribiitiva

KIi¢ ke cviceni 6.6.: (Slovesné gramatické kategorie)

osoba — persona < (persona, f.)

¢islo — numerus < (numerus, m.)

zpiisob — modus < (modus, m.)

cas — tempus < (tempus, n.)

slovesny rod — genus verbi < (genus, Nsg. n. verbi, Gsg. n.)
(slovesny) vid — aspekt < (aspectus, m.)

osoba:

1. osoba — x — (persona prima, f.)

2. osoba — x — (persona secunda [sekunda])

3. osoba — x — (persona tertia [tercia])

Cislo:

jednotné cislo — singular < (singularis, m.)
mnozné cislo — plurdl < (pluralis, m.)

zpusob:

neurcity zpusob — infinitiv < (infinitivus, m.)
oznamovaci zpusob — indikativ < (indicativus, m.)

rozkazovaci zpiisob — imperativ < (imperativus, m.)
podmiriovaci zpiisob — kondicional < (conditionalis [kondicionalis], m.)

podmitiovact zpiisob pritomny — kondicional prézentu/pfitomny < (conditionalis praesent1)

podminovaci zpusob minuly — kondicional préterita/minuly < (conditionalis praeteritT)
cas:

pritomny cas — prézens/Gsg. prézentu < (praeséns [prézéns], m.)
minuly ¢as — préteritum < (praeteritum, n.)

budouci ¢as — futurum < (futtrum, n.)

slovesny rod:

slovesny rod cinny — aktivum < (genus activum, n.)

slovesny rod trpny — pasivum < (genus passivum, n.)
opisny trpny rod — deskriptivni/opisné pasivum < (passivum d&scriptum, n.)

zvratny trpny rod — reflexivni pasivum < (passivum refléxivum, n.)

vid:
vid nedokonavy — imperfektivum < (imperfectivum, n.)
vid dokonavy — perfektivum < (perfectivum, n.)
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KIi¢ ke cviceni 6.7.: (DalSi vybrané terminy pro popis morfologie sloves)

soubor slovesnych tvarii < verbalni/slovesné paradigma

casovdni — konjugace < (coniugatio [konjugécio], f.)

typ/vzor casovani — konjugacni typ

jednoduchy slovesny tvar — synteticka verbalni forma / synteticky slovesny tvar

sloZeny slovesny tvar — analyticka verbalni forma / analyticky slovesny tvar
neurcity tvar — infinitni forma/tvar

urcity tvar — finitni forma/tvar

sloveso zpiisobové — modalni verbum/sloveso

sloveso prechodné — tranzitivni verbum/sloveso < (verbum transitivum, n.)

sloveso neprechodné — intranzitivni verbum/sloveso < (verbum intransitivum, n.)
sloveso zvratné — reflexivni verbum/sloveso < (verbum reflexivum, n.)

jmenny tvar slovesny — verbalni nominalni forma/verbalni jmenny tvar < (ndminale, n. / Npl.:

nominalia)
podstatné jméno slovesné — verbalni substantivum

pricesti ¢inné — participium aktivni
pricesti trpné — participium pasivni
zpridavnélé pricesti trpné = pridavné jméno slovesné trpné — pasivni adjektivum verbalni

prechodnik pritomny/pro soucasnost — (transgresiv pritomny/pro souc¢asnost)

prechodnik minuly/pro predcasnost — (transgresiv minuly/pro predc¢asnost)

zpridavnély prechodnik pritomny = pridavné jméno slovesné pritomné cinné — aktivni verbalni
adjektivum pro soucasny dgj

zpridavnély prechodnik minuly = pridavné jméno slovesné minulé ¢inné — aktivni verbalni adjektivum
pro ptedchazejici d€j/adjektivum rezultativni aktivni

KIi¢ ke cviceni 6.8.: (Druhy prislovci)

prislovce mista — adverbium loci < (adverbium loct [adverbium, Nsg. n. loci, Gsg. m.])
prislovce casu — adverbium temporis — (adverbium, Nsg. n. temporis, Gsg. n.)
prislovce zpiisobu — adverbium modi — (adverbium, Nsg. n. modi, Gsg. m.)

prislovce miry a intenzity — X — (adverbium ménstirae [adverbium, Nsg. n. ménsuré, Gsg. f.])

zajmenné prislovce — x — (adverbium prondminale, n.)

prislovce zdjmenné vztazné — x — (adverbium prondminale relativum, n.)
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